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Predvidena uporaba

Nihajoce orodje REVOS12C BLACK+DECKER je bilo
konstruirano za manj$a domaca dela, kot je npr. bruenje.
Primerni sta tudi za rezanje lesenih materialov, plastike,
mavca, nezeleznih kovin in elementov za pritrditev (npr.
nekaljenih Zebljev, sponk), obdelavo mehkih stenskih ploscic
in rezanje manjSih povrsin. To orodje je namenjeno izklju¢no
za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo
Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upostevate, lahko to povzroCi elektricni
$ok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.
Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se nana$a na orodje
z omreznim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem
z baterijami (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektriénega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmoéja. Ce vas motijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zasc¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganije elektriénega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektriéno orodje poveca nevarnost elektricnega
Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vro¢ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
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PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektriénega Soka.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega Soka.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napajanje, zasciteno

z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje tveganje elektricnega
Soka.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Varovalna oprema, kot so zascitne
maske proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita
sluha zmanjSujejo ob uporabi telesne poskodbe.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroi hudo telesno poskodbo.
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Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo

s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektriénega orodja, ga najprej
odklopite z vira napajanja in/ali odstranite paket
baterij, ¢e je odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektricnega orodja po nesregi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elekiri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v takSnem
stanju, da ne omogo¢ajo ve¢ pravilnega delovanja
elektriénega orodja. PoSkodovano elektri¢no orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se
zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja elektriénih orodij.
Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepriakovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzroi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite

pro¢ od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega

A

prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
baterije lahko povzroci opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekocine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekoéina pride v stik z oémi, poiséite pomoé
zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
drazenje koZe ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa baterij ali orodja ognju ali
visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocgja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarmnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A\

#  Pri delih, kjer se lahko orodje dotakne skrite

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za nihajoca orodja.

napeljave, drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrodi elektricni Sok.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika
orodja in ljudi v blizini. Nosite masko, ki je posebej
oblikovana za za$¢ito pred prahom in hlapi, ter
zagotovite za$¢ito tudi za osebe, ki so v bliZini.




¢

Po konéanem brusenju temeljito ocistite prah.

Ko brusite dolocene vrste lesa, kjer je morda barva
na osnovi svinca ali, ki lahko ustvarjajo strupeni prah,
bodite pri brusenju zelo pazljivi:

¢ ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nosecnice

ali otroci;
¢ nadelovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;
¢ prah in ostanke bru$enja odstranite med odpadke
na varen nacin.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poSkodb in/ali materialne
Skode.

Po sprostitvi stikala se bo oprema Se vedno premikala.
Preden odloZite orodje ga vedno izklopite in poCakajte, da
se oprema popolnoma ustavi.

Rok ne zadrzujte v blizini obmocja rezanja. Nikoli ne
segajte z rokami pod obdelovanec. Ne potiskajte prstov
v blizino premikajoCega se Zaginega lista in vpenjala
Zzaginega lista. Ne stabilizirajte zage, tako da bi jo drzali
za Cevel.

Listi morajo biti vedno ostri. Topo ali poSkodovano
rezilo lahko povzro€i, da se rezilo nepri¢akovano odkloni
ali zaustavi pod napetostjo. Vedno uporabljajte pravi

tip rezila, glede na material, ki ga zelite rezati in vrsto
rezanja.

Ko rezete cevno ali drugo napeljavo, se prepricajte,
ali se v njej ne nahaja voda, elektrika ipd.

Takoj po delu se ne dotikajte zaginega lista ali
obdelovanca. Lahko sta zelo vroca.

Bodite pozorni na skrite nevarnosti, preden zacnete
zagati v steno, tla ali strop, ter preverite lokacije
elektri¢ne in vodovodne napeljave.
Vedno nosite zas¢ito sluha.

Varnost drugih ljudi

¢

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale

osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj oz.
znanja, razen, Ce so pod nadzorom, ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila nacin uporabe
naprave.

Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.
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Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih

ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuno z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in &as, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Pomembna varnostna navodila za vsa

integralna akumulatorska orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila

in opozorilne oznake za baterijo, polnilnik in izdelek.
Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzrocita elektricni
udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

L4
L4

Nikoli na silo ne vtaknite vtica polnilnega kabla v orodje.
Vti¢a nezdruZljivega polnilnika NIKOLI ne spreminjajte
tako, da bi ga lahko priklopili v orodje, saj se lahko razpoci
pretrga in povzroi hude telesne poskodbe.

NE polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
kjer se so vnetljive tekocine, plini ali prah. Ko vstavljate,
ali odstranite polnilnik iz orodja, se lahko ob tem vnameta
prah ali hlapi.

Polnite samo s prilozenim polnilnim kablom in ustreznim
napajalnikom razreda 2.

NIKOLI GA NE polivajte s tekocino, ali potopite vanjo.

NE omogocite, da voda ali druga tekocina vdre v orodje.
NE shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
poleti v zunaniji lopi s kovinskimi stenami). Za doseganje
optimalne Zivljenjske dobe, shranite orodja le v hladnem
in suhem prostoru.

Ne shranite orodja z vklopljenim stikalom. Nikoli ne
zalepite stikala na polozaju VKLOP.

NE sezgite orodja, tudi ¢e je mo¢no poskodovano

ali popolnoma iztroSeno. Baterija lahko eksplodira

in povzroCi pozar. Pri gorenju litijeve- ionske baterije
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hlapi.

Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmogje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekogina iz
baterije pride v o€i, spirajte odprto oko z vodo 15 minut
oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska
pomoc, je v pomo¢ podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzro¢i motnje
dihanja. Zagotovite sve? zrak. Ce simptomi ne izginejo,
poiscite pomo¢ pri zdravniku.

Tekocina v bateriji se lahko vname, ¢e je

izpostavljena iskram ali ognju.

Nikoli ne skuSajte odpreti orodje brez razloga.
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¢ Ce je ohigje orodja pogeno ali poskodovano, ne
polnite orodja. Orodja ne unicite, vrzite na tla, ali
poSkodujte. Ne uporabljajte orodja ali polnilnika, ki
sta bila mo¢no udarjena, vrzena na tla, povozena ali
kako drugace poskodovana (npr. predrta z Zebljem,
udarjena s kladivom, pohojena). Poskodovana orodja je
treba vmiti v servisni center za reciklazo.

Priporodila za shranjevanje

Najprimernejsi prostor za shranjevanje je prostor, ki je
hladen in suh in zavarovan pred neposredno sonéno
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom.

Polno napolnjena orodja shranite z odklopljenim
polnilnikom.

Prevoz

Pomnite: Integralnih litijevih-ionskih orodij ni dovoljeno
shraniti v Ze prekontrolirani prtljagi na letalih in jih je
treba pravilno zas¢ititi proti kratkemu stiku, ¢e jih imate
v prenosni prtljagi.

Pomembna varnostna navodila za vse integralne
akumulatorske polnilnike

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila in
opozorilne oznake za baterijo, polnilnik kabel in izdelek.
Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzro€ita elektricni
udar, pozar in/ali hude telesne poSkodbe.

4 Prilozeni polnilni kabel ni namenjen za nobeno drugo
uporabo kot polnjenje polnilnih orodij z mikro polnilnim
priklju¢kom BLACK+DECKER. Polnjenje drugih tipov
orodij lahko povzro€i, da se njihove baterije pregrejejo in
razpogijo ter povzro€ijo poSkodbe, posSkodovanije lastnine,
pozar, elektriéni Sok ali smrt zaradi elektricnega Soka.

¢ Uporabljajte le z nasteto/certificirano opremo
informacijske tehnologije (raéunalniki).

+ Polnilnega kabla NE izpostavljajte vodi, deZju ali snegu.

¢ Priizklopu polnilnega kabla povlecite za vti¢ in ne
za polnilni kabel. Tako zmanjSate nevarnost poskodbe
elektricnega vtica in kabla.

¢ Poskrbite, da bo kabel namescen tako, da po njem ne
boste hodili, da se ne boste spotikali obenj, ali da ne bo
kako drugace izpostavljen poskodbam oz. obremenitvam.

¢ Ko polnite orodje na prostem, vedno poiscite suho mesto.

+ NE uporabljajte polnilnega kabla, ki je poSkodovan, oz.
ima poSkodovan vti¢. Takoj ju naj zamenjajo.

¢ Tujke, ki prevajajo elektriko, kot so prah, ki nastane ob
bruSenju, kovinska vezja, jeklena volna, aluminijasta
folija ali kakrSni koli nabrani kovinski delci, odstranite
s polnilnika in mikro polnilnik vticev ter prikljuckov.

¢ Ce ni prikljugeno nobeno orodje, vedno odklopite
polnjenje kabel iz vticnice.

Ostanek tveganj

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljuene v navedena varnostna opozorila. Ta tveganja

so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe

ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

4 poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

+ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

4 poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natancno prebrati navodila
za uporabo.

%g.

Uporabljajte zaS¢ito sluha.

Nosite masko proti prahu.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije

+ Baterije nikoli ne posku3ajte odpreti.

+ Ne izpostavijajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izklju€no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

4 Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
priloZen orodju.

+ Ko odstranjujete odsluZene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

o Ne polnite poSkodovanih baterij.
Polnilniki

4 Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije v orodju, ki je priloZzeno. Druge
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baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektriéne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavijajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.
Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Elektricna varnost

O

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektriCna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilne enote z navadnim

napajalnim vticem.

Ce se napajalni kabel poskoduije, ga lahko zamenja
le proizvajalec ali pooblas&en serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete morebitnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.

1.
2.

3.
4.

Oprema

Stikalo za vklop/izklop
Super-lok™ rocica za vpenjanje opreme, ki ne potrebuje

dodatnega orodja

Prikljucek za polnjenje
Polnilnik

To orodje ima nekatere nastete sestavne dele ali vse.
UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER je izdelana z najvigjimi
kakovostnimi standardi in namenjena optimalnemu izbolj$anju
delovnih ucinkov te naprave. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u€inkovito izkoristili.
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Zagino rezilo za potopne reze
za les in kovino.

(Stevilka dela - STA26110-XJ)
Locevanie, potopni in ravni rezi
lesa, plastike, nezeleznih cevi
s tankimi stenami ter $trlin,
Zebljev in vijakov.

Zagino rezilo za potopne reze
za les in kovino.

(Stevilka dela - STA26115-XJ)
LoCevanje, potopni in ravni rezi
lesa, plastike, neZeleznih cevi

s tankimi stenami ter Strlin.

Segmentiran zagin list.
(Stevilka dela - STA26120-XJ)
Zagino rezilo z dolgo Zivijenjsko
dobo je idealna za rezanje lesa,
plastike, zeleznih neZeleznih
cevi s tankimi stenami.

Togo strgalo.

(Stevilka dela - STA26135-XJ)
Idealno za odstranjevanje trdih
in mehkih materialov z ravnih
povrdin, kot je odstranjevanje
talnih oblog iz vinila, ojacenih
lepil za preproge, lepil za talne
plos¢ice, malte, barve in laka.

Gibljivo strgalo.

(Stevilka dela - STA26140-XJ)
Idealno za odstranjevanje
elastomernih materialov

s trdih ravnih povrsin na tezko
dostopnih mestih, kot so
silikonska tesnila in drugi
materialov za tesnjenje.

MY

Zagin list za natanéne
potopne reze za lesene
materiale, mehko plastiko.
(Stevilka dela - STA26105-XJ)
Locevanje, potopni in ravni rezi
lesa in mehke plastike. Idealni
za delo na vratih, talnih letvicah,
okenskih policah in parketih.

Rezilo za odstranjevanje
karbidnih veziv.

(Stevilka dela - STA26125-XJ)
Povrsina, previecena s karbidno
plastjo je idealna za Ci$cenje
veziva in lepila za plosgice

iz ravnih povrsin ter za hitro
odstranjevanje usedlin lesa,
ivernih plosce in steklenih
vlaken.

Karbidno strgalo.

(Stevilka dela - STA26130-XJ)
Povrsina, previecena s karbidno
prevleko je idealna,

za odstranjevanie veziv ter

za odstranjevanje usedlin lesa,
ivernih plo$ce in steklenih
vlaknin.




Brusilni listi.

(Stevilka dela - STA32348-XJ)
Razli¢ne stopnje za brusenje
lesa, barvanih in lakiranih
povrsin.

Polnjenje baterije (sl. A)

Vgrajeno baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in
vedno, ko ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja

za postopke, ki ste jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem
se lahko baterija segreva; to je normalno in ne predstavlja
napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod 10
°C ali ve€ kot 40 °C. Priporoena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne polni baterije, ¢e je temperatura baterije
pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.

Vgrajeno baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo
zacel baterijo polniti samodejno, ko se temperatura celice
ustrezno segreje ali ohladi.

+  Vstavite polnilni prikljucek (4) v priklju¢ek polnilnika (3).

4 Priklopite polnilni prikljucek (4).

¢ Pustite orodje priklopljeno na polnilnik okoli 4 ure.

¢ Signalna lucka polnjenja (3a) bo svetila med polnjenjem.

Namestitev in odstranitev opreme

Opozorilo! Pred namestitvijo dodatne opreme se prepricajte,
da je enota izklopljena, z rokami pa ne segajte v obmocje
stikala.

Names¢anje opreme BLACK+DECKER (sl. B-F)

+ Drzite orodje in stisnite ro¢ico za vpenjanje opreme (2).

¢ Potisnite opremo med steblo in drzalo opreme ter
preverite, ali se je oprema zagozdila z vsemi osmimi
nozicami na drzalo in je poravnana s steblom.

¢ Spustite ro€ico za vpenjanje opreme.

Pomnite: Nekatere dele opreme, kot so strgala in rezila, lahko

po potrebi namestite pod kotom (sl. D).

Odstranjevanje opreme BLACK+DECKER

¢ Drzite orodje in stisnite ro¢ico za vpenjanje opreme (2).

4 lzvlecite opremo iz orodja in se prepriCajte, da se je
oprema sprostila na vseh osmih noZicah drzala.

¢ Spustite rocico za vpenjanje opreme.

Opozorilo! Med odstranjevanjem opreme morate
nositi rokavice, kjer se lahko oprema med uporabo
segreje.

Namestitev brusilnih listov (sl. E)

+ Poravnajte brusilni list z brusilno podlogo, kot je

4 Pritisnite trdno in ravno v brusilno podlogo in se
prepriCajte, ali so luknje v listu poravnane z luknjami
v podlogi.

Odstranjevanje brusilnega lista
+ Brusilni list izvlecite z brusilne podloge.

A\

Names¢anije alternativne opreme (sl. F)

4 Distancnik namestite na obro¢.

+ Namestite nadomestno opremo na distanénik.

¢ Cursto pritrdite pritrdilni zati¢ na predvideno mesto,
da poskrbite za tesno prileganje nadomestne opreme.

Pomnite: Distancnik in pritrdilni zatic¢ se ne uporabljata

za prikljucitev opreme BLACK+DECKER. Oprema

BLACK+DECKER se nameSca s Super-lokTM rocico

za vpenjanje opreme brez uporabe orodja.

Vklop in izklop (sl. G)

¢ Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop (1)
(polozaj I).

¢ Zaizklop orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop (1)
(polozaj O).

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte brusilne podloge
brez name&enega brusilnega lista ali opreme.

Nasveti za optimalno uporabo

4 Orodje drZite vedno trdno. Za natanéno delo drZite orodje
v blizini sprednjega dela.

¢ Cejele mogoce, vpnite obdelovanec, e posebej, ée
uporabljate rezila za rezanje.

+ Na orodje ne pritiskajte premo¢no.

4 Vedno uporabljajte primerno opremo glede na material
obdelovanca in vrsto rezanja.

4 Redno preverjajte stanje opreme. Ce je treba jo
zamenjajte.

¢ Oznacite Zeleno zacetno tocko.

+ Vklopite orodje in po¢asi potiskajte opremo v obdelovanec
na zeleni zacetni tocki.

4 Vpnite kos vezane ploSce ali mehkega lesa na zadnji
strani obdelovanca in Zagajte skozi kombinacijo, da bi
tako dobili Cisti rez.

+ Rezila ne potiskajte v obdelovanec s silo. Pomnite, da bo
rezanje lista kovine obicajno trajalo dalj ¢asa kot Zaganje
debelejSega lesenega obdelovanca.

+ Ko reZete kovino, namazite povrsino vzdolz linije rezanja
Se pred rezanjem s tankim filmom olja.

+ Ko brusite novo plast barve pred nanasanjem naslednje
plasti, uporabite zelo fino zrnatost.

+ Na zelo neravnih povrsinah ali ob odstranjevanju
slojev barve zacnite z grobo zrnatostjo. Na drugih
povrsinah zacnite s srednjo zrnatostjo. V obeh primerih

prikazano.



postopno spreminjajte na fino zrnatost za gladko konéno
obdelanost.

¢ Zainformacije o razpoloZljivi opremi se posvetujte
s svojim prodajalcem.

Vzdrzevanje
Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je

zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢is€enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektricnih orodij s kablom/
brez kabla:

+ lzklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omrezja.

¢ l|zklopite in odstranite baterijo iz naprave/orodja,
e naprava uporablja loeno baterijo.

+ Do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del naprave,
nato napravo izkljucite.

¢ Redno Eistite reze ventilatorja v napravi/orodju/polnilniku
z mehko $¢etko ali suho krpo.

4 Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

Zamenjava elektriénega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtié:

¢ stari vtika€ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;

¢ prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;

4 priklju¢ite modri vodnik na nevtraini prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevaijte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
|

Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoge znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com.

Lodujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
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Polnilnik $010*1400040
Vhodna napetost Ve 100 - 240
Izhodna napetost Vi 14

Tok A 0.4

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN62841:

Zvocni tlak (L ,) 72 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Zvotna moc (L) 83 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN62841:

(a) —4,1 m/s? negotovost K — 1,5 m/s?

Tehni¢ni podatki
REVOS12C
Napetost Ve 12
Hitrost v prostem teku min”! 11000
Kot nihanja Stopinje 2,8
Teza kg 0,906
Vrsta baterije Li-ion

Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

Akumulatorsko nihajoce orodje - REVOS12C
BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani v poglavju
»Tehni¢ni podatki« v skladu s standardi:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o dobavi strojev (Varnost), 2008. S.1. 2008/1597
(dopolnjen).

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razligici).

Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi
v elektri¢ni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje BLACK+DECKER
na spodnijih naslovih ali pa pois¢ite podatke za stik na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
izjavlja to v imenu podjetja BLACK+DECKER

Ed Higgins

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo
15. 3. 2022
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Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorsko nihajo¢e orodje - REVOS12C

BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani v poglavju
»Tehni¢ni podatki« v skladu s standardi:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje
BLACK+DECKER na spodnijih naslovih ali pa pois¢ite podatke
za stik na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
izjavlja to v imenu podjetja BLACK+DECKER.

—',Af / N’.
Fizsid .ﬁ;ﬂzﬂéfa/
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
15. 3.2022

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesecno garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
poobladCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite tudi naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi Black & Deckerjev izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.




Namjena

Va$ BLACK+DECKER REVOS12C vibrirajuci alat projektiran
je za DIY aplikacije kao $to su radnje bruSenja. Takoder

je prikladan za rezanje drvenih materijala, plastike, gipsa,
nezeljenih metala i pricvré¢ivanje elemenata (npr. nestvrdnutih
¢avala, spajalica), obradu mekih zidnih plo¢ica i struganje
malih povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva
A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.
Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektriéni
alat napajan iz strujne utiénice (sa Zicom) ili elektriéni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mraéni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika¢. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektriénim alatima. Neizmijenjeni
prikljuéci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je pove¢an.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.
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Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu

na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke

na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zadtite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljuen dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neoCekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeliéu sekunde.
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4,
a.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektriénog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
ilili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja
elektriénog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri€nog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neogekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodaé. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

f.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lije¢nicku
pomo¢. Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢énih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje

baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
Servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A
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Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za oscilirajuce alate

Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrucjima u kojima bi pribor mogao
doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slu¢aju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj

se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje
praSine koja se pojavljuje pri brusenju moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i mogucée promatrace.
Nosite masku za prasinu posebno projektiranu
za zaétitu od praSine i dimova i osigurajte da
budu zasticene i osobe koje se nalaze u radnom
podrugju ili ulaze u njega.

Temeljito uklonite svu prasinu nakon brusenja.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
mozda na bazi olova ili kada brusite neke komade
drveta i metala koji mogu izazvati toksi¢nu prasinu:




+ Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje.

4 Nemojte jesti, piti ili puSiti u radnom podrucju.

¢ Zbrinite Cestice praSine i druge ostatke na siguran
nacin.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomo¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom prirucniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede ifili materijalne Stete.

¢ Pribor ¢e nastaviti s kretanjem nakon pustanja prekidaca.
Uvijek iskljucite alat i pricekaijte da pribor u cijelosti
prestane s kretanjem prije nego $to odlozite alat.

¢ Ruke drzite podalje od podrucja rezanja. Ruke nikad
i ni iz kojeg razloga nemojte postavljati ispod radnog
materijala. Prste nemojte postavljati blizu o3trice koja
se okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte pridrzavati
hvatanjem za nosac.

+ Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe ili oStecene ostrice
mogu uzrokovati podrhtavanie pile ili njezino blokiranje
pod pritiskom. Upotrijebite vrstu oStrice pile koja odgovara
radnom materijalu i vrsti reza koji izvodite.

¢ Prirezanju cijevi ili kanala pobrinite se da ne sadrze
vodu, elektri€na ozicenja itd.

¢ Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno nakon
upotrebe alata. Oni se mogu vrlo zagrijati.

¢ Obratite paznju na skrivene opasnosti. Prije rezanja
u zidu, podu ili stropu provjerite raspored ozienja
i cijevi.

¢ Uvijek nosite zastitu sluha.

Sigurnost drugih osoba

4 Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.
¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost emisija vibracija
moze se koristiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom stvamne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o0 nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.
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Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Vazne sigurnosne upute za sve integralne baterijske
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja, sve upute

i sve oznake mjera opreza za bateriju, punja€ i proizvod.

Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati strujnim

udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

+ Nikada ne primjenjujte silu pri umetanju utikaca punjaca
u alat.

+ Nina koji nacin NE mijenjajte utika¢ neodgovarajuceg
punjaca kako bi odgovarao alatu jer moze doci
do pucanja baterije i teskih tjelesnih ozljeda.

+  Punjenje ili upotrebu baterija NE izvodite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje utikaca punjaca
iz alata moze zapaliti praSinu ili pare.

4 Punite bateriju samo isporu¢enim kabelom za punjenje
i odgovaraju¢im elektri€nim napajanjem razreda 2.

¢ NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu.

+ NE dopustite da voda ili tekucina prodru u alat.

¢ NE Cuvajte i ne upotrebljavajte alat na lokacijama
na kojima bi temperatura mogla dostici ili porasti preko
104 °F (40 °C) (npr. alatnice ili metalni objekti tijiekom
lieta). Za najdulji vijek trajanja Cuvajte alat na hladnom,
suhom mjestu.

+ Ne Cuvajte alat ako je prekida¢ u blokiranom poloZaju.
Nikada ne blokirajte prekida¢ trakom u ukljuenom
polozaju.

+ NE spaljujte alat ¢ak i ako je ozbiljno o$tecen ili potpuno
istroSen. Baterija moze eksplodirati u vatri. Tijekom
gorenija litij-ionskih baterija stvaraju se otrovni plinovi
i materijali.

4 Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s koZzom, zahvacenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i tekuéom
vodom. Ako baterijska tekué¢ina dospije u oi, otvoreno
oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka
iritacije. Ako je potrebna lijeCnicka pomo¢, elektrolit
baterije sastoji se od mje$avine tekuc¢ih organskih
karbonata i litijevih soli.

+ Sadrzaj otvorene baterijske ¢elije moze uzrokovati iritaciju
diSnih putova. Omogucéite dotok svjeZeg zraka. Ako se
simptomi nastave, potrazite lijenicku pomoc.

+ Baterijska teku¢ina moze biti zapaljiva ako se izlozi
iskrenju ili plamenu.

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati alat.




L HRVATSKI g

4 Ako je kuciste alata napuknuto ili oteceno, ne punite
ga. Ne pritiScite, ne ispustajte i ne oStecujte alat. Ne
upotrebljavajte alat ili punjac ako je primio ozbiljan
udarac, bio ispusten na tlo, pregazen ili ako je oSte¢en
na bilo koji naéin (npr. probijen ¢avlom, udaren cekicem,
prignjecen). Ostecene alate potrebno je vratiti ovlaStenom
servisu radi recikliranja.

Preporuke za pohranu

Bateriju je najbolje pohraniti na hladno i suho mjesto
koje nije izlozeno izravhom Suncevom svijetlu i prevelikoj
toplini ili hladno¢i.

Cuvajte potpuno napunjeni alat odspojen s punjaca.

Transport

Napomena: Integrirani litij-ionski alati ne smiju se
stavljati u predanu prtljagu u zrakoplovima i moraju se
odgovarajuce zastititi od kratkih spojeva ako su u prtljazi
koja se nosi.

Vazne sigurnosne upute za svako punjenje integrirane
baterije

Upozorenje! Progitajte sva sigurnosna upozorenja, sve upute

i sve oznake mjera opreza za bateriju, kabel za punjenje

i proizvod. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati

strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

+ Isporuceni kabel za punjenje nije namijenjen drugoj
uporabi osim punjenja BLACK+DECKER punjivih alata
s mikro priklju¢cima za punjenje. Punjenje drugih vrsta
alata moze izazvati pregrijavanje ili rasprskavanje baterija
i 0zljedu, o3tecenje imovine, pozar ili strujni udar.

¢ Upotrijebite samo s opremom koja je navedena/
certificirana informacijska tehnologija (racunalo).

+ NE izlazite kabel za punjenje vodi, snijegu ili kisi.

+ Dok odspajate kabel za punjenje, ne poviacite za kabel,
nego za utika¢. Time smanjujete moguénost ostecivanja
utikaca ili kabela.

+ Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se
na njega moZze nagaziti, zaplesti o njega ili ga oStetiti
na bilo koji nacin.

+ Kada punite alat na otvorenom, uvijek osigurajte da bude
na suhom mjestu.

+ NE upotrebljavajte kabel za punjenje ako je ostecen kabel
ili utika¢. Odmah ih zamijenite.

¢ Elektri¢no vodljivi strani predmeti kao Sto su izmedu
ostaloga strugotina, metalni komadici, €eliéna vuna,
aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih estica
moraju se drzati daleko od utikaca za punjenje i USB
utikaca za punjenje i prikljucka.

+  Uvijek izvucite kabel za punjenje iz elektricnog napajanja
kada alat nije pricvrS¢en na njega.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno prisutni

rizici, a koji nisu navedeni u prilozenom sigurnosnim

upozorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne

upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozliede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozliede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Koristite zastitu za sluh.

@ Nosite masku za prasinu.

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procitajte prirucnik s uputama.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

4 Punite isklju¢ivo punjacem koji je isporucen uz alat.

4 Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

o Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.
Punjaéi

¢ Svoj BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.




Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede

i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punja¢ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

* & & o o

Punja¢ je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

@ Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
a uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite

odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obiénim utikacem
elektri¢ne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekida¢ ukljucivanjafiskljucivanja
2. Rucica stezaca za Super-lokTM pribor bez alata

3. Prikljucak za punjenje

4. Punja¢

Dodatni pribor

Ovaj alat obuhvaca neki ili sav sliedeci pribora. Karakteristike
alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru. Dodatni pribor
tvrtke BLACK+DECKER proizveden je uz visoke standarde

i projektiran kako bi poboljSao karakteristike alata. KoriStenjem
tog dodatnog pribora va$ e alat pruziti najbolje od svojih

moguénosti.

Y

Ostrica pile za precizni
nagibni rez za drvene
materijale, meku plastiku.
(Kataloski broj - STA26105-
XJ)

Razdvajanje, nagibno

i poravnato rezanje drveta

i meke plastike. Idealno

za rad na vratima, pregradnim
plo¢ama, prozorskim plo¢ama
i podovima.
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Ostrica pile za nagibni rez

za drvo i metal.

(Kataloski broj - STA26110-XJ)
Razdvajanje, nagibno

i poravnato rezanje drveta,
plastike, nezeljeznih cijevi tanke
stijenke i ispupCenja, ¢avala

i vijaka.

Ostrica pile za nagibni rez

za drvo i metal.

(Kataloski broj - STA26115-XJ)
Razdvajanje, nagibno

i poravnato rezanje drveta,
plastike, nezeljeznih cijevi tanke
stijenke i ispupCenja.

Segmentirani list pile.
(Kataloski broj - STA26120-
XJ)

Dugotrajna ostrica idealna je

za rezanje drveta, plastike,
zeljeznih i neZeljeznih materijala
tanke stijenke.

Kruti strugac.

(Kataloski broj - STA26135-
XJ)

Idealan za uklanjanje tvrdog

i mekog materijala s ravnih
povrsina kao $to su uklanjanje
vinilnog poda, spojenog ljepila
za tepih, ljepila za pod prekriven
plo¢icama, morta, boje i laka.

Prilagodljivi struga¢.
(Kataloski broj - STA26140-
XJ)

Idealan za uklanjanje
elastomerskih materijala

s tvrdih i ravnih povrsina koje
je teSko dosegnuti kao Sto su
silikonska brtva i drugi materijali
za zatvaranje pukotina.

Karbidna ostrica za uklanjanje
morta.

(Kataloski broj - STA26125-
XJ)

Karbidom

prekrivena povrsina idealna je
za uklanjanje morta i ljepila
zaplo€icesravnihpovrsinazabrzo
uklanjanje drveta, iverice

i staklenih viakana.




A\ Karbidna turpija.

: (Kataloski broj - STA26130-

XJ)

Karbidom

prekrivena povrsina idealna je
za uklanjanje morta i za brzo

uklanjanje plastike, iverice

i staklenih vlakana.

Brusni papiri.

(Kataloski broj - STA32348-
XJ)

Razli¢iti stupnjevi bruenja
drvenih, obojanih i lakiranih
povrsina.

Punjenje baterije (sl. A)

Ugradenu bateriju potrebno je napuniti prije prve upotrebe

i kada izgubi snagu na zadacima koji su dotada bili izvodeni

s lakoom. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je

normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C.

Ugradenu bateriju treba ostaviti spojenu u punjacu koji ¢e

je automatski poCeti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili

ohlade.

¢ Umetnite spaja¢ za punjenje (4) u priklju¢ak za punjenje
(3).

¢ Utaknite u spajac za punjenje (4).

¢ Ostavite alat priklju¢en u punjac otprilike 4 sata.

+ Indikator punjenja (3a) svijetli za vrijeme punjenja.

Postavljanje i uklanjanje pribora

Upozorenje! Prije postavljanja pribora osigurajte da je
jedinica iskljucena i drzite ruke daleko od podrucja prekidaca.

Postavljanje BLACK+DECKER pribora (sl. B-F)

¢ Drzite alat i stisnite ru¢icu za stezanje alata (2).

¢ Gurnite pribor izmedu osovine i drzaca pribora i osigurajte
da je pribor sjeo na svih osam iglica na drZacu i da je
poravnat s osovinom.

¢ Otpustite ru¢icu za stezanje pribora.

Napomena: Neki pribor kao npr. strugaéi i oStrice, po potrebi
se moze ugraditi pod kutom (sl. D).

Uklanjanje BLACK+DECKER pribora
+ Drzite alat i stisnite rucicu za stezanje alata (2).

+ Povucite pribor s alata i osigurajte da je pribor iziSao iz
svih osam iglica na drzacu.

¢ Otpustite rucicu za stezanje pribora.
Upozorenje! Morate nositi rukavice kada

uklanjate pribor zato $to se on moZze zagrijati
tijekom uporabe.

Postavljanje brusnog papira (sl. E)
+ Poravnajte brusni papir s postoljem za brusenje prema
prikazu.

4 Pritisnite papir ¢vrsto i ravnomjerno na postolje
za bruSenje i osigurajte da se otvori na papiru preklapaju
s otvorima na postolju.

Uklanjanje brusnog papira
+  Povucite brusni papir s postolja za brusenje.

A\

Postavljanje drugog pribora (sl. F)

¢ Postavite razmacnik na samozateznu glavu.

¢ Postavite drugi pribor na razmacnik.

+ Dobro privrstite fiksirajuéi vijak na mjesto da osigurate
Cvrsto postavljanje za drugi pribor.

Napomena: Razmacnik i fiksirajuéi vijak ne upotrebljavaju se

za pricvrscivanje BLACK+DECKER pribor. BLACK+DECKER

pribor priévrs¢uje se uporabom Super-lok™ rucice za stezanje

pribora bez alata.

Upozorenje! Nikada ne upotrebljavajte postolje
za bruSenje bez brusnog papira ili pribora
na mjestu.

Ukljuéivanije i iskljucivanje (sl. G)

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) (polozaj I).

¢ Zaiskljucivanje alata postavite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) (polozaj O).

Savjeti za optimalnu upotrebu

+  Uvijek ¢vrsto drzite alat. Za precizni rad drzite alat blizu
prednjeg dijela.

+  Stegnite radni materijal uvijek kada je to moguce,
a posebno kada upotrebljavate rezne ostrice.
Ne primjenjujte preveliki pritisak na alat.

+  Uvijek upotrijebite odgovarajucu vrstu prikljucka za radni
materijal i vrstu reza.

+ Redovito provjeravajte stanje pribora. Po potrebi
zamijenite.
Oznacite zeljenu pocetnu tocku.

¢ Ukljucite alat i polako stavljajte priklju¢ke na radni
materijal na Zeljenoj pocetnoj tocki.

+ Stegnite komad iverice ili mekog drveta na straznji dio
radnog materijala i pilite kroz kombinaciju kako biste
postigli Cisti rez.




¢ Ne gurajte reznu oétricu na silu u radni materijal. Uzmite
u obzir da rezanje plo¢a metala obicno traje dulje od
pilienja debljih drvenih radnih materijala.

¢ Kada rezete metal, rasirite tanki film ulja uzduz rezne
linije prije rezanja.

+ Kada brusite nove slojeve boje prije primjene drugog
sloja, upotrijebite dodatno fini abrazivni dio.

¢ Na vrlo neravnim povrsinama ili pri uklanjanju slojeva
boje zapocnite s grubim abrazivnim dijelom. Na drugim
povr§inama zapocnite sa srednje finim abrazivnim
dijelom. U oba slu¢aja postupno se prebacite na fini
abrazivni dio za glatki zavrsni sloj.

¢ Obratite se prodavatelju za dodatne informacije
o raspolozivom priboru.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zicni/bezicni elektriéni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnom odrZavaniju i redovitom ¢&is¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zi¢nom/akumulatorskom elektricnom alatu:

+ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako uredaj/alat
ima zasebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

Zamjena elektricnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utika¢:

+ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni prikljuCak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
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Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vie informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

REVOS12C
Napon Vie 12
Brzina bez opterecenja min’' 11000
Vibrirajuéi kut Stupnjevi | 2,8
Tezina kg 0,906
Vrsta baterije Li-lon
Punjaé $010**1400040
Ulazni napon Vi 100 - 240
Izlazni napon Ve 14
Struja A 04

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:
Zvuéni tlak (L ,) 72 dB(A), nesigumnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 83 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s direktivom EN62841:

(a) 4,1 m/s?, nesigurnost K - 1,5 m/s?
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Izjava o uskladenosti
(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

BezZicni vibrirajuéi alat - REVOS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi su proizvodi u skladu sa sljedec¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi 0 isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.1.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
BLACK+DECKER putem sljedece adrese ili pogledaijte prilog
pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

Ed Higgins

Director — Consumer Power Tools

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

United Kingdom
15.03.2022.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Bezi¢ni vibrirajuci alat - REVOS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
BLACK+DECKER putem sliedece adrese ili pogledajte prilog
pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

—re J.
Fazsid ﬁfwfa/
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
15.03.2022.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlaStenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci ¢ete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
raCuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oSteéenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$ BLACK+DECKER REVOS12C oscilirajuci alat je
konstruisan za primene "Uradi sam" kao $to je bru$enje. On je
takode pogodan za secenje drvenih materijala, plastike, gipsa,
neferitnih metala i pricvr§¢ivanje elemenata (npr. nekaljenih
eksera, municija za heftalicu), obradu plo€ica i struganje
malih povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr&eni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih teénosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Prodiranje vode u elekiricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenije ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektri¢nog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je

podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odec¢u dalje od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne




moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektrinog alata, ako se moze izvaditi, pre vr§enja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo$e odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koris¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za papir,
nov¢iéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni

metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajuéim uslovima moze do¢i do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

sluéajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. TeCnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od poZzara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri€nog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili oviaSéenog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

A

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za oscilirajuce alate.

+ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada

A

obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Upozorenje! Dodir sa praSinom koja nastaje
prilikom brusenja ili njeno udisanje moZe da
ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za praSinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od prasine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom
podrucju ili koje ulaze u njega takode budu
zasticene.
Temeljno uklonite prasinu nakon brusenja.

Budite narocito pazljivi kada brusite boju koja mozda
sadrzi olovo ili kada brusite neko drvo ili metale koji
mogu da proizvode otrovnu prasinu:

+ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze

u radno podrucje.

+ Nemojte da jedete, pijete ili pusite u radnom
podrucju.
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¢ Bezbedno odloZite u otpad svu praSinu i drugi otpad.

+ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrdenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijaine Stete.

¢ Pribor ¢e nastaviti da se vrti nakon pustanja prekidaca.
Uvek iskljucite alat i sacekajte da se pribor potpuno
zaustavi pre nego $to spustite alat.

¢ Drzite ruke dalje od zone rezanja. Nikad ne posezite
ispod radnog komada. Ne stavljajte prste ili palac blizu
ubodnog lista testere i stege lista testere. Ne stabilizujte
testeru hvatanjem papucice.

¢ Odrzavajte nozeve ostrim. Tupi ili o$teceni listovi
testere mogu da dovedu do naglog skretanja ili blokiranja
pod pritiskom. Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.

+ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se da
u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.

¢ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah nakon
rada. Oni mogu biti vruéi.

+ Vodite rauna o skrivenim opasnostima, pre secenja
u zidovima, podovima ili plafonima, proverite da li
na tim mestima ima elektri€nih ili cevnih instalacija.

¢ Uvek nosite zastitu za sluh.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (uklju€ujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN62841 i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze

da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja

bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite

osoba koje redovno koriste elektriCne alate na radnom mestu,

procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne

uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove

radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada

je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Vazna sigurnosna uputstva za punjenje svih alata sa
integrisanom baterijom

Upozorenje! ProCitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva i oznake upozorenja za bateriju, punja¢ i proizvod.
Nepostovanje upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

¢ Nikad nemojte silom gurati utika¢ punjaca u alat.

¢ NEMOJTE modifikovati utika¢ punjaca
na nekompatibilnom punja¢u na bilo koji na¢in kako bi
se uklopio u alat jer baterija moZe da pukne i da izazove
ozbiljne povrede.

4 NE punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja utikaca
punjaca iz alata moze do¢i do paljenja prasine ili pare.

+  Punite bateriju samo pomocu priloZzenog kabla
za punjenje i odgovarajuceg izvora napajanja klase 2.

¢ NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.

+ NE dozvolite prodor vode ili bilo kakve teCnosti u alat.

+ NE Cuvaite ili koristite alat na mestima na kojima
temperatura moze da poraste do ili premasi 104 °F (40
°C) (npr. Supe ili limene zgrade tokom leta). Za najbolji
vek trajajanja Cuvajte alat u hladnoj i suvoj lokaciji.

+ Ne Cuvajte alat kada je prekida¢ blokiran u uklju¢enom
stanju. Nikad nemojte lepljivom trakom drZati prekidac
u uklju¢enom polozaju.

+ NE spaljujte alat ¢ak i ako je ozbiljno oStecen ili ako je
potpuno potroSen. Baterija moze eksplodirati u vatri.
ToksiCna isparenja i materijali se stvaraju pri sagorevanju
litijum- jonskih baterija.

4 Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa kozom, pogodeno
podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
teCnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno
oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je
potrebna medicinska nega: elektrolit baterije predstavija
meSavinu teCnosti organskih karbonata i litjumovih soli.

¢ Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati iritaciju
respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

+ Tecnost baterije se moZe zapaliti ako se izlozi varnicama
ili plamenu.

¢ Nikad ne poku$avajte da otvorite alat.

¢ Ako je kuciste alata napuklo ili oSte¢eno, nemojte
puniti alat. Ne gnjecite, ne bacajte i ne ostecujte alat.
Ne koristite alat ili punja¢ ako su bili izloZeni udarcu,
ako su pali, prevrnuli se ili su oSte¢eni na drugi nacin
(npr. probuseni ekserom, udareni Eekicem, nagazeni).
Osteceni alati treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.
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Preporuke za skladistenje

Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasti¢eno od direktne sunceve svetlosti i preterane
toplote ili hladnoce.

Cuvajte kompletno napunjen alat iskopéanim od punjaca.

Transport

Napomena: Alati s integrisanim litijum jonskom baterijom
ne treba stavljati u prtljag koji se ¢ekira za avione i moraju
da budu pravilno zasti¢eni od kratkog spoja ako se nalaze
u ruénom prtljagu.

Vazna sigurnosna uputstva za punjenje svih
integrisanih baterija

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva i 0znake upozorenja za bateriju, punja¢ i proizvod.
Nepostovanje upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

L4

Isporueni punjac nije namenjen za bilo kakvu drugu
upotrebu osim za punjenje BLACK+DECKER punjivih
alata s micro portom za punjenje. Punjenje drugih tipova
alata moze prouzrokovati pregrejavanie ili eksplodiranje
njihovih baterija, rezultujuéi u licne povrede, materijalne
Stete, pozar, elektricnog udara ili smrtnog slucaja strujnim
udarom.

Koristite samo s opremom sertifikovane informacione
tehnologije (racunar)/opremom u spisku.

NE izlaZite kabl punjaca vodi, kisi ili snegu.

Da biste iskop¢ali kabl za punjenje uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja utikaca i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuéi
moguénost njegovog slu¢ajnog poviagenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Kada alat punite napolju, uvek obezbedite suvo podrugje.
NE koristite kabl za punjenje s oSte¢enim kablom ili
utikatem. Odmah ih zamenite.

Strani predmeti koji su provodni, kao $to su

brusna prasina, metalni opiljci, Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje Cestica metala, ali
ne samo oni, moraju se drZati dalje od utikaca za punjenje
i micro utikaca i porta.

Kabl za punjenje treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada nije prikljucen alat na njemu.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima
za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se he mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajuéih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

4 Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Oznake na alatu
Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da pro¢ita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite masku za praSinu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+  Ne ¢uvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

4 Punite ih samo punjacem kaoji je isporucen uz alat.

+  Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

‘?\ Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.
Punjaéi

¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

3

* & & o o

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.
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@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektriéna bezbednost

Va$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije

O potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikaem.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovla¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.

1. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljuivanje

2. Super-lokTM poluga za stezanje pribora bez alata
3. Prikljucak za punjenje

4. Punja¢

Pribori

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece pribore. Rad vaseg alata
zavisi od koris¢enih pribora. BLACK+DECKER pribori su
izradeni po standardima za visok kvalitet i dizajnirani su da
poboljSaju performanse vaseg alata. Kori§¢enjem ovih pribora
postici ¢ete najbolje rezultate sa vasim alatom.

List testere za precizno
secenje sa uranjanjem

za drvene materijale, meke
plastike.

(Broj dela - STA26105-XJ)
Razdvajanje, secenje u ravni

i seenje sa uranjanjem u drvo
i meke plastike. Idealan za rad
na vratima, ploca za oblaganje,
daske na prozoru i postavijanje
podova.

List testere za seCenje sa
uranjanjem za drvo i metal.
(Broj dela - STA26110-XJ)
Razdvajanje, secenje u ravni

i se¢enje sa uranjanjem u drvo,
plastike, neferitnih cevi sa
tankim zidom, eksera i vijaka.

List testere za secenje sa
ST uranjanjem za drvo i metal.

\ (Broj dela - STA26115-XJ)

) Razdvajanje u ravni i secenje
e sa uranjanjem u drvo, plastike,
neferitnih cevi sa tankim zidom.

Segmentirani list testere.
(Broj dela - STA26120-XJ)
Dugotrajan list koji je idealan
za secenje drveta, plastike,
neferitnog i feritnog materijala
sa tankim zidom.

Kruti strugac.
[ (Broj dela - STA26135-XJ)
Idealan za uklanjanje tvrdih
) i mekih materijala od ravnih
— povrdina kao $to je skidanje
< podnih plocica od vinila, lepka
za tepihe, lepka za plocice,
boje i laka.

Fleksibilan strugac.

(Broj dela - STA26140-XJ)

ifk Idealan za uklanjanje materijala
od elastomera od tvrdih ravnih
e povrsina u teSko dostupnim
podrucjima kao $to je silikonski
zaptivac i ostali materijali od
katrana.

Karbidna ostrica za skidanje
maltera.

(Broj dela - STA26125-XJ)
Karbidna povrsina ide-

alna za ¢iscenje maltera i lepka
za plocice od ravnih povr-

§ina i za brzo uklanjanje drveta,
Sper ploce i staklenih vlakana.

O\ Karbidna turpija.

: (Broj dela - STA26130-XJ)
Karbidna povrsina ide-

alna za uklanjanje maltera
i lepka za plocice od ravnih
povrsina i za brzo uklanjanje
plastike, Sper ploce i staklenih
vlakana.

Brusni listovi.

(Broj dela - STA32348-XJ)
Razlicite granulacije za brusenje
drveta, obojenih i lakiranih
povrsina.

Punjenje baterije (sl. A)

Integralna baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek
kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje
ste ranije obavljali s lakocom. Punja¢ se moZe zagrejati tokom
punjenja; to je normalno i ne ukazuje na problem.
Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 1 ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:

oko 24 °C.
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Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elijaispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Integralnu bateriju treba ostaviti priklju¢enu u punjacu,
a punjac ¢e zapoceti automatsko punjenje kada se
temperatura ¢elije dovoljno poveca ili smaniji.
¢ Utaknite USB konektor za punjenje (4) u prikljucak
za punjenje (3).
¢  Utaknite konektor za punjenje (4).
¢ Ostavite alat prikljuéen na punjacu oko 4 sati.
+ Tokom punjenja ukljuCuje se indikator punjenja (3a).

Namestanje i skidanje pribora

Upozorenje! Pre postavljanja pribora, proverite da li je
jedinica iskljuCena i drzite ruke dalje od oblasti prekidaca.

Namestanje BLACK+DECKER pribora (sl. B-F)
¢ Drzite alat i stisnite polugu za stezanje pribora (2).
4 Gurnite pribor izmedu osovine i drza¢a pribora, tako da se

pribor zahvati u sve osam €ivije na drzacu i da je u ravan
sa osovinom.

¢ Otpustite polugu stezaljke pribora.

Napomena: Neki pribori, kao §to su strugaci i listovi, mogu da
se montiraju pod uglom po potrebi (sl. D).

Skidanje BLACK+DECKER pribora

+ Drzite alat i stisnite polugu za stezanje pribora (2).

¢ lzvucite pribor iz alata tako da se pribor otkaci od svih
osam €ivija u drzacu.

¢ Otpustite polugu stezaljke pribora.

Upozorenje! Kada skidate pribor potrebno je da
nosite rukavice, jer moze da postane vru¢ tokom
upotrebe.

Postavljanje brusnog lista (sl. E)

¢ Poravnajte brusni list sa brusnom osnovom, kao $to je
prikazano.

¢ Pritisnite ¢vrsto i ravnomerno brusni list na brusnu
osnovu, tako da su otvori u listu u istoj ravni sa otvorima
U 0Snovi.

Skidanje brusnog lista

¢ Povucite brusni list od brusne osnove.
Upozorenje! Nikada nemojte koristiti plocu
za glacanje bez namesStenog brusnog lista ili
pribora.

Postavljanje alternativnih pribora (sl. F)

+ Postavite odstojnik na prsten.
+ Postavite alternativni pribor na odstojnik.

o Cursto pri¢vrstite zavrtanj za fiksiranje u mestu da biste
osigurali ¢vrsto namestanje za alternativni pribor.

Napomena: Odstojnik i zavrtanj za fiksiranje se ne koriste
za pricvricivanje BLACK+DECKER pribora. BLACK+
DECKER pribori se pri€vrs¢uju pomocu Super-lok™ poluge
za stezanje pribora bez alata.

Ukljucivanije i iskljucivanje (sl. G)

4 Zaukljucivanje alata prtisnite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje (1) (polozaj I).

+ Daiskljucite alat, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljucivanje (1) (polozaj O).

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Uvek drzite alat bezbedno. Za precizne radove drzite alat
blize prema prednjem kraju.

+  Stegnite radni komad kada god je to moguce, narocito
kada koristite rezne nozeve.

¢ Ne primenjujte prejaki pritisak na alat.

+  Uvek koristite pribor koji odgovara materijalu radnog
komada i tipu reza.

+ Redovno proverajte stanje pribora. Zamenite ga
po potrebi.

¢ Oznatite zeljenu tacku pocetka.

+ Ukljucite alat i polako gurajte pribore u radni komad
na tacki pocetka.

¢ Stegnite komad Sperploe ili meko drvo na poledini
radnog komada i testeriSite kroz kombinaciju da biste
dobili Cist rez.

¢ Ne forsirajte rezni noz u radni komad. Uzmite u obzir
da ¢e rezanje lima trajati obi¢no duze nego testeriranje
debljih drvenih radnih komada.

+ Kada secete metal nanesite tanak sloj ulja duz rezne linije
pre poCetka rezanja.

+ Kada brusite nove slojeve boja pre nano$enja drugog
sloja, koristite ekstra finu granulaciju.

+ Na veoma neravnim povrsina, ili kada skidate slojeve
boje, zapoénite sa grubom granulacijom. Na ostalim
povr§inama zapocnite sa srednjom granulacijom. U oba
slucajeva postepeno prelazite na finiju granulaciju
za glatak zavrSetak.

+ Posavetujte se sa vasim prodavcem za informacije
0 dostupnim priborima.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili baterijom
dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog Cis¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:

+ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz utiénice.
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¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ i potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjaCu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

4 Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

+ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikaCu.

¢ PovetZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikate dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. Vise informacija moZete naci

na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

REVOS12C
Napon Voe 12
Brzina bez opterecenja min”! 11000
Osciliraju¢i ugao Stepeni 2,8
Tezina kg 0,906
Tip baterije jIE)I::J:kma-
Punjaé $010**1400040
Ulazni napon Vi 100 - 240
Izlazni napon Ve 14
Struja A 04

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:
Zvucni pritisak (L ,) 72 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zyucna snaga (L,,,,) 83 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841:

(@) - 4,1 m/s? odstupanje K - 1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

Akumlatoriski oscilatorni alat - REVOS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci* uskladeni sa:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama).

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektriénoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte BLACK+DECKER na sledecoj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije

BLACK+DECKER

Ed Higgins

Direktor - potro$acki elektricni alati

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Velika Britanija

15.03.2022




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumlatoriski oscilatorni alat - REVOS12C

BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci* uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
BLACK+DECKER na sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
BLACK+DECKER.

—',Af / N’.
Fizsid .ﬁ;ﬂzﬂéfa/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
15.03.2022

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trziStu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§¢enom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije

i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera moZete naci

na Internetu na adres www.2helpU.com, ili stupite u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i proverili
nove proizvode i posebne ponude.




HameHeTa ynotpeba

Bawwata BLACK + DECKER REVOS12C ocuunupayka
anaTka e An3ajHupana 3a Hanpasu cam (DIY) annukauum
KaKo LUTO Ce onepaLv 3a Wwmuprnakse. /cto Taka e norogHa
3a Ceyetbe pBeHN MaTepujank, Nnactuka, rmnc, 06oeHn
MeTanu 1 enemeHTy! 3a NpULBPCTYBakbe (Ha Np., HEOTBPAEHM
LajKki, CojHULIM), pabOTHN MEKN SUHI NNOYKN U CTPYXKeHe
Ha Manv noBpLUMHK. AnaTkaTa e HaMeHeTa camo 3a fioMaLlHa
ynotpeba.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

OnwTyn Mepku 3a 6e36eHOCT NPK KOPUCTEH:E Ha
€NEeKTPUYHKN anaTku

Mpenynpenysatse! Mpouuntajte rn cute
A MepKM 3a NPeTnasnuBoCT, yNaTcTBa, CKULM

1 TEXHUYKM KapaKTePUCTUKM LUTO Ke v

pobueTe co oBaa enekTpU4Ha anatka.

Henpuapxysatse KOH NpeaynpeayBarata

11 ynaTcTBaTa MOXe fia A0Befe A0 eNneKTpuyeH

yAap, noxap u/mnu ceproaHa nospeaa.
CouyBajTe rv cuTe Mepku 3a 6e36eaHOCT U ynaTcTBa 3a
UAHO nperneayBatbe.
TepMUHOT ,enekTpuyHa anatka“ Bo npeaynpeayBarata ce
0AHeCyBa Ha Baluata enekTpuyHa anatka koja pabotu Ha
cTpyja (npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3begHocT Ha paboTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M AO6PO
ocBeTneHo. MpeHaTpynaxm 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

b. Hemojte ga pabotute co enekTpM4HM anaTku BO
€KCMIO3UBHU OKPYXyBaka, KakBU LUTO NOCTOjaT Kora
MMa NPUCYCTBO Ha 3anansvBu TEYHOCTH, FacoBU
UIN YeCTUYKWN. ENeKTpuyHUTE anaTku nponssenyBaat
VICKPY LUTO MOXAT fia M 3anarnat YeCTUYKUTe unu
vcnapyBarsata.

c. [pxeTe rv Aeuarta u NPUCYTHUTE NULLA HACTPaHA
fopeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXe fla Npeau3siuka ja
13rybute KoHTpoOna.

2. Bbe3beaHOCT o4 enekTpUYeH yaap

a. [MpuknyyokoT Ha enekTpu4HaTa anatka Mopa Aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe Npukny4okoT. He ynotpebyBajte
ajanTepcky NPUKIYYOLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHN
anatku. HenpenpaeeHuTe NpuKky4oLmM 1 COOABETHUTE
NPUKIYYHULY Ke TO HaManaT pU3MKOT Of eNEKTPUYEH yaap.

b. W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKO LUTO C€ LIEBKMW, PaanjaTopu, WINOpeTu
nnu puxuaepu. Vima aronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLeTo Teno € 3a3eMjeHo.

|
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He rv nanoxyBajte enekTpuyH1TE anaTku Ha AOXA
UMK BNaxHOCT. HaBreryaweTo Ha BOAa BO MeKTpuyHa
arnaTka ro 3aronemyBa puauKkoT Of} ENeKTpUYeH yaap.
Ynotpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyehe
UMM UCKNYYyBakbe Ha enekTpuyHata anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKUHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBWkHK AenoBu. OTeTeHNTE N
3anneTkaHuTe kabnu ro sronemyBaar puU3uKOT 0,
€enekTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpuyHa anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npoaomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wto
€ COooABETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKkTpUyHa anartka

BO BNaXxHa CpeAvHa He MOXe Ja ce usberHe,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. YnotpebaTa Ha 3alTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamamyBa pu3uKOT Of, €NEeKTPUYEH
yAap.

NnyHa Ge3benHocT

BupeTe npeTnasnuemu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETE NOruKa Kora paboTuTe Co eNnekTpuyHa
anartka. He ynotpebyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WNK Kora cTe Noj BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
noBefie 0 Cepu3Ha NyHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3alTmTa 3a o4mTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LT ce
Macku NpoTUB NpaB, HENM3ra4kv CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNEMOBY UMK LUTUTHWLA 3@ CyXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHU PabOTHH
YCroBMy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBak€e Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHYBa4oT Aa buae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja Npukny4uTe anatkata Ha cTpyja
1nu Ha baTepucku nakeT, UNu Npea Aa ja noaurHete
UNK npeHecyBate anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTki Co MPCT Ha NpeKUHyBa4oT Unn
MPUKNYYyBake Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMYYeHU anaTkv
MOXe [ia A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cuTe anaTky 3a noaecyBame Unu
Krny4eBy npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unn anaTka 3a nofecyBatbe koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT Aen Ha eNekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
fAoBefe A0 noBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcTo ctojte Ha

3emjaTa M MMajTe pamHOTeXa Bo cekoe Bpeme. Oa
0BO3MOXYBa Nofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLm.
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Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. ipxeTe rv kocata u obnekara
HacTpaHa og noABWXHUTE AenoBy. LLnpokata obreka,
HaKUTOT WM JonraTa koca Moxe Aa bugat haTeHm Bo
MOABUXHUTE AENOBU.

[loKonKy Ha anapaTiTe NocToM MOXHOCT 3a
NPUKNyyYyBakbe Ha onpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buae
npUKNyyeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe Jja N’ HaManu OnacHoOCTUTE NOBP3aHy CO
npas.

He po3BonyBajre 3ano3HaBameTo 3406MeHO CO
4ecTo KopuCTeHe Ha anaTkuTe Aa BU A03BONAT Ad

ce OnywWTUTe U Aa 1 MHropupare NPUHLMNNUTE 33
6e36eagHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[a npean3BmKa ceproaHa NoBpesa 3a en of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anarka WTo € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofgeTHaTa enekTpiuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu paboTarta nogobpo u nobesdeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Guna ansajHupana.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€eMNeKTpUYHa anatka LUTO He MoXe /Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v mopa Aa buae
rnonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
nlunu u3BageTe ro 6aTepPUCKMOT NaKeT, ako Moxe
[ia ce U3BaaMu, OA eNeKTpUyYHaTa anatka npea aa
npaBuTe NoAecyBat-a, MeHyBaTe [OAaTOLM, Unn
npeA Aa rv OANOXMTE eNeKTPUYHUTE anaTku. TakeuTe
npeBeHTUBHY Ge36eHOCHN MEPKU ro HamaryBaar
PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKITy4YyBakbe Ha enekTpuiHaTa
anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHMTE anaTki LWTO He T
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa r'm ynotpebyBaaT nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBUe
ynatcTBa. EnekTpuyH1TE anaTkv ce onacHu kora co HiB
pakyBaaT Heoby4eHN KOPUCHULIM.

OpnpxKyBajTe rv eneKTpUYHNTE anaTku 1 A0AATOLM.
lMpoBepeTe fanu NOABMKHUTE AENOBY Ce NOLIO
NocTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UMW NOCTOM
Apyra cocToj6a koja 6v Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKkTpUYHaTa anaTka. [lokonky
eneKTpUYHaTa anatka e olTeTeHa, oHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpe6ute. MHory Hesroau ce
npeAn3BIMKaHI Mopaay NOLLO OAPXKYBaHI eNeKTPUHN
anatku.

OppxkyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU M YUCTH.
[MpaBNnHO 0ApPXYBaHUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH

paboBy 3a ceyetbe MMaar romara LuaHca Aa ce 3arnasar
11 MONECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpu4HuUTe anatku, npubopor,
cevnnara u cf. Bo CKnag co OBUe ynaTcTea, UMajku
v BO npeaBua paboTHuTe ycnoem u paboTtara Koja
Tpe6a aa ce 3aBpwm. YnotpeGara Ha enekTpudHa
anatka 3a pabota LTO e pasfnyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae [0 onacHa cutyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APKEHe
CYBM, YACTN 1 HeW3BasKaH1 CO Macna Unm MacTy.
Tuarasy paykm 1 NOBPLUMHY 38 [pXKEke He A03BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarse U KOHTpona Ha anaTkaTa Bo
HeoueKyBaHu CUTyaLyI.

Ynotpe6a u oapxyBake Ha 6aTepucku anaTku

MonHeTe camo co nonHau Koj e onpepeneH o cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [1ofHay WTo ofgroBapa Ha eaeH
TN Ha baTepucku nakeT Moxe Aa AoBeAe A0 PU3NK kora
ce ynotpebyBa co Apyr baTepucku naker.
YnotpebyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTku camo co
6aTepucku nakeTu Kou ce noceGHO onpeaeneHu

3a HKB. YnoTpebata Ha 6uno kaksm apyru 6atepucku
nakeTn MoXe fia AoBeAe A0 PU3VK Of NoBpeaa Unu
noxap.

Kora 6aTtepuck1oT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYry MeTanHu NpeAMeTH Kako

LITO C€: CMOjHULM 3a XapTuja, NapuyKm, Kny4yesH,
LwajKku, 3aBPTKU UNU APYTU Manu MeTanHu npeameTH
KOW MOXaT Aja HanpaBsart cnoj noMery aBata
6aTepucku TepmuHaniy. MpaBeeTo Ha KpaTok Croj
nomery baTepuckuTe TepMUHaNU MOXe fia Npeau3Buka
W13ropeHnLI unn noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6upe uctpneHa op 6atepujata
nopaau HenpasunHa ynotpeba; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, UCnNnakHeTe co
Boga. [lokonky Te4HocTa fiojae BO JONUP CO OuUTe,
no6apajte U MeguULMHCKa nomoll. TeyHocTa ucpreHa
o batepujata Moxe fia Npeau3BUka MpUTaLmja unu
13ropeHnLp.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTv Unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. OwTeterute

“n MoandmLmpannTe 6atepun MoXe fia nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakLE LUITO MOXE fia NPpeansBuka
noxap, eKcnnoauja unu puank o nospeaa.

He n3noxyBajte GaTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
OraH Unu npekymMepHa Temneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeausBuka
ekcnnoauja.

Cnepete rv cuTe ynaTcTBa 3a NONHEHE U He NONHeTe
ro 6aTepncknOT NakeT UNW anaTkaTa HaABop of
TeMnepaTypHNOT oncer HaBeAeH BO ynaTcTara.
[MonHereTo HenpaBmMHO UMK Ha TeMNepaTypi HaaBop
0f} HaBe[IeHNOT ONcer MOXe Aia ja owwTeTn BaTepujata

11 3 ro 3ronemu pUanKoT of Noxap.




6.

Cepsuc

Bawara enekTpuyHa anatka Tpeba Aa ja cepeucupa
KBanucuKyBaHoO nuLie Koe KOPUCTH CaMo MACHTUYHM
pe3epBHYM AenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu gexa ce
oapxysa Ge3beaHoCTa Ha eNekTpiyHaTa anatka.
Hukoraw He cepBuUcHpajTe owTeTeHn GaTepucku
nakeTu. CepsucoT Ha batepuckuTe naketi Tpeba Aa ro
BPLUM CaMO NPOU3BOAUTENOT UMM OBMAaCcTEHUTE AaBaTENM
Ha ycnyru.

[ononHuTtenHu mepku 3a 6e36eAHOCT NpU KOPUCTEHE
Ha eNneKTPUYHU anaTku

A

¢

A

¢

¢

MpepynpenyBare! [JononHutenHn 6e36egHOCHM
npeaynpesyBatba 3a OCLUNMpayYky anaTku.

(daKkajTe ru enekTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30NMpaHUTe NOBPLUNHM 33 APKeHE Kora BpLimTe
paboTa npw Koja AOAATOKOT 3a Cevetbe MoxXe Aa
[nojae BO ONMP CO CKPUEHW XuLM. [Jokonky A0AaToKoT
3a Cevetbe j0npe XuLa NoA HanoH, Toa Moxe Aa
A0Befe V3NOXEHNTE MeTanHu [eNoBM Of eNekTpuyHaTa
anatka Nof HanoH 1 MoxXe a Npeau3Bika enexkTpuyeH
yAap Kaj paKyBauor.

YnotpebyBajTe cTeraun unum apyry NpakTUYHM
Ha4yMHW @ ro NpULBPCTUTE NPeaMETOT Ha 0bpaboTka
Ha cTabunHa noanora. MpuapxyBakeTo Ha npeaMeToT
Ha 0bpaboTka co paka unu co Teno ro npasu HecTabuneH
1 MOXe Aa foBefe fio rybetse Ha KOHTpona.

MpepynpenyBatbe! [lonvpareTo 1nm
BAVLLYBAKETO Ha MpaBTa LUTO Ce CTBOpa Npy
LUMMprIIake MOXE Aa ro 3arpo3u 34paBjeTo Ha
pakyBa4oT unu Ha NpucyTHUTe nuua. Hocete
Macka 3a npas LUTO e NocebHO HanpaBeHa 3a
3alTuTa 0 NpaB W UcnapyBatba 1 ocurypajTe
nuara LTo CTojaT UM BrieryBaar Bo 30HaTa Ha
paboTa fja braat 1CTo Taka 3alUTUTEH.
TemenHo ucumMcTeTe ja ceTa NpaB OTKaKo ke 3aBplunTe
CO WIMMPIIakEeTo.
BopeTe cneuujanHa rpvxa kora wmuprnare 6oja koja
€ BepojaTHO Ha 6a3a Ha 0fI0BO MK Kora WMMprnare
HeKoM ApBa UMK MeTan Kou MoXaT Aa npoussear
OTPOBEH NpaB:
¢ He vm go3BsonyBajTe Ha feua unu Ha TpyaHULm aa
Brnesat Bo paboTHaTa obnacr.
¢ He jageTe, He nujTe unu NyLunTe BO 30HaTa Ha
pabora.
¢ Ocnobogerte ce 0f YeCTUYKUTE OZ NPaB 1 Of
Apyr1oT oTnag Ha 6e3beneH HaunH.
HawmeHaTa e onuwwaHa Bo oBa ynaTcTeo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 6110 Koja NOMOLLHa onpema 1nm
A0AAaTOK, UMK U3BPLLYBAKETO Ha BUNo kou paboTy co
0Baa anarka OCBEH OHWe NpernopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
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3a ynoTpeba, MoXe Aa NpeanaBika puank of noBpeaa Ha
paKyBa4oT W/MNK OLUTETYBakE Ha UMOT.

¢ [lopaTokoT Ke NpOLOsIXM Aa ce ABWXM OTKaKO ke ro
OTNyLWTUTE NpekuHyBayoT. Cekoralu ucknyyeTe ja
anatkaTa v nodekajTe J0[aToKOT LienocHo Aa 3anpe npes
Aa ja cnywTuTe anaTkata.

¢ [lpxeTe ru paueTe nojaneky o MECTOTO Ha CeYetbse.
HwkoraL He nocerajte nog paboTHWOT MaTepujan
nopaav kaksa 61ro npuimnHa. He rv cTasajte npctute
U nanewoT Bo 6nn3iHa Ha NOABWXKHUOT MUCT UMK Ha
cnojkata Ha nuctoT. He ja cTabunuaupajte nunata co
ApXete Ha neaanor.

¢ OppxyBajTe rv ceyunara ocTpu. TanuTe Unu OLITETEHN
NIMCTOBW MOXeE /ia JOBEAAT A0 CKPLUHYBak-E 1nn
6rnokvpatbe Ha nunata. Cekoralu KOpucTeTe COOABETEH
TVN Ha NIMCTOBY 3a pabOTHWOT MaTepujan 1 BULOT Ha
ceyerbe.

¢ Kora ceyeTe LieBka unu cnpoBOAHUK, OCUTypajTe ce
[ieKka BO HUB HeMa Boja, enekTpuYHa MHcTanauuja
¥ CIIMYHO.

¢ He ro ponupajre npegmeToT Ha 06paboTKa Mnm
CEe4YMBOTO BeAHaLl No paboTerweTo co anatkara. Moxe
[Ja ce BxeLuTar.

+ BHumaBajTe of CKpMeHUTE ONACHOCTH, Npes Aynyehe
BO SUA0BM, NOAI0BM N nnacdoHu, NpoBepeTe Kaae
ce NoCTaBeHN eNEeKTPUYHUTE XKULM 1 LieBKUTE.

¢ Cekoralu HoceTe 3alUTMTa 3a CIyXOT.

Be3beaHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua
(BKNy4yBajku 1 fiewia) co HamaneHn UaNIK1, CETUMHN
UMW MEHTamNHU CNocoBHOCTH, UMW KOW HeMaaT 1CKyCTBO
11 3Haetbe, OCBEH ako He UM Ce MPYKEHI HaA3op Unu
ynatcTea 3a ynotpe6a Ha ypeaoT o CTpaHa Ha nnLe koe
€ OfrOBOpHO 3a HiBHaTa Ge3beaHocT.

¢ Tpeba fa ce HaarneayBaat AelaTa 3a Aa ce ocurypa
JAeka He C11 urpaat co ypepoT.

BuGpauuu

[leknapupaHuTe BPEAHOCTY Ha EMUTUPaHK BUBpaLMK Ko
Ce HaBefleH BO TEXHUYKUTE MoJaToLm 1 feknapaupjata
3a co06pa3HOCT ce 13MepeHu BO CKIMaf CO CTaHAapaHaTa
meTofa 3a Tectuparbe cnoped EN62841 n moxat ga ce
KopucTaT 3a cropeayBatbe Ha efjHa anaTtka co gpyra.
[eknapupaHata BpeHOCT Ha EMUTUPaHV BUBPaLMM MOXe
1ICTO TaKa [ia ce KOPUCTY 3a NpEenuMUHapHa NpoLieHka Ha
W3MOXEHOCT Ha BUOpaLuM.

MpepynpenyBare! BpegHocta Ha emuTupaHy BuGpaLum 3a
BpemMe Ha KOPUCTEHETO Ha eneKkTpUYHaTa anaTka Moxe aa
Ce pasnukyBa of [eknapypaHaTa BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
0[} HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa. Hueoto Ha
BUOpaLMM MOXe [ia Ce 3rofiemMu Hag AeKnapupaHoTo HUBO.

@
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Kora ce npoLieHyBa 13noxeHocta Ha BiuGpaLmn 3a aa

ce ofipeaat MepkuTe 3a 6e36eaHOCT Kov I NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3alwT1Ta Ha n1ua kou pefoBHo ynoTpebysaat
€eKTPUYHI anaTki Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHKaTa Ha
W3MOXEHOCT Ha BuBpaLum TpeGa Aa rv 3eme BO Npessna
YCINOBUTE W1 HAYMHOT Ha Koj anaTkara ce ynotpebysa,
BKIy4yBajki1 v 1 cuTe AenoBn 0f paboTHUOT LMKMYC, Kako
LUTO Ce BpeMUtbaTa Kora anatkara e UCKknyyeHa, kora

€ BKry4YeHa v HeonToBapeHa, 1 BPEMETO Ha paboTetse Co Hea.

BaxHu 6e36eaHOCHM ynaTCcTBa 3a CUTE MHTErPanHu
anatku Ha batepum

Mpenynpepysarse! MpounTajTe v cute 6e3benHOCHM

npegynpenyBarba, ynaTcTsa v 03Haku 3a npeaynpeayBabe

3a baTepwjaTa, MOTHAYOT ¥ NPOV3BOAOT. Henpuapxysake

KOH NMpedynpenyBarata v ynatcrsata MoXe Aa f0Befe A0

eNeKTPUYeH yAap, noxap unm ceprosHa noBpefa.

4 Hukoralu He npucvnyBajTe NPUKMY4OK 3a MOMHay BO
anatkata.

¢ HE meHyBajTe ro Npuky4oKoT 3a NonHay
Ha HekomnaTubuneH nomnHay Ha koj 6uno HauvH 3a aa ce
BKIONM BO anatkara duaejku batepujata Moxe ga nykHe
11 Aa NpeAn3BuKa CeproaHa NyHa noepesa.

¢ HE ja nonHete unu ynotpebysarte 6atepujata Bo
€KCMMO3MBHM OKPY)XyBakba, kakey LUITO MOCTOjaT Kora
IMa NpUCYCTBO Ha 3anannvem TEYHOCTH, racoBy N
4eCTMYKW. BMETHYBaETO UK OTCTpaHyBakeTo Ha
MPUKNYYOKOT Ha MOMHAYOT OA anatkarta Moxe Aa ja
3ananv npaBTa Unu 1cnapyeatara.

¢ onHete ja 6atepujaTa camo co 0be3beeHnoT kaben 3a
nosHere 1 COOfBETHO HanojyBarbe Of knaca 2.

¢ HEMOJTE pa rv npckate unum Aa rv notonyeate BO BOAa.

¢ HE posBonygajTe Bofja unu Apyru TEYHOCTN Aa HaBnesat
BO anarkara.

+ HE ja cknagupajTe unu KopucteTe anatkara Ha
noKaLwv kae LITO TemnepaTtypara Moxe Aa [OCTUTHe
nnu Hagmute 104 °F (40 °C) (kako Ha npumep BO
Ha[IBOPELUH LyNV Uiv MeTanHu rpagbu Bo neto). 3a
Hajaonro Tpaeke Ha anatkaTa YyBajTe ja Ha nagHa, cysa
nokauuja.

¢ He opgnarajTe ja anatkaTa co NpekuHyBa4oT BO COCTOj6a
Ha 3aknyJyBatbe. Hukorall He ro 3anenyBajTe co NieHTa
NpekvHyBaYoT BO BKIyYeHa nosuumja (ON).

¢ HEMOJTE pa ja coropyBate anatkara aypu 1 ako
€ TeLLKO OLUTETeHa MMM LieNocHo ncTpolleHa. batepujata
MOXe Aa ekcroAnpa Bo oraH. HacTaHyBaaT OTpOBHM
1cnapyBarsa 1 MaTepujanu kora ce coropyBaat
NUTNYM-jOHCKN BaTepuckv nakeTu.

+ [lokonky cogpxuHaTta Ha 6aTepujaTta ojae BO Jonvp
CO KOXa, Be[jHaLLl N3MujTe ro MecToTo co bnar canyH
1 Bopa. [lokonky TeuHocTa of 6aTepujara Brese Bo OKO,
nnakHeTe co BOAA NPeky OTBOPEHOTO OKO BO TPaekE 0
15 MuHyTV Mnn fofieka He npecTaHe apasbata. [lokonky

€ noTpebHa MeANLMHCKa MOMOLL, ENEKTPONUTOT Ha
HaTtepujaTta ce coCTOM Of MeLLABUHA O TEYHI OpraHcky
kapBoHaTH 1 conu Ha MUTUYM.

¢ CoppxvHata Ha oTBOpeHaTa 6aTepuja Moxe Aa
npeau3ByKa HaipasHyBakbe Ha ANLLHUTE naTuLITa.
OBo3moxeTe npucTan Ha cBexX Bo3ayX. [lokomky
cUMMNTOMUTE Npogomnkat, nobapajte MeauLMHCKa NOMOLL.

¢ TeuHocra of baTepujata Moxe fja CTaHe 3anannvea
[0KonKy Buzie n3noxeHa Ha 1ckpa unv oraH.

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe a ja 0TBOpUTE anatkaTa
nopagv 6uno koja NpuynHa.

¢ [lokonky anaTkaTa HanykHe I ce OLUTETHW, HEMOjTe
Aa ja nonHuTe. HemojTe Aa ja rmeuuTe, ucnywrate
N owTeTyBaTe anatkata. He kopucteTe anatka nnv
nonHay WTo Aobun ocTap yaap, nagHan, bun nperaseH
NN OLUTETEH Ha Koj 6UNo HaumH (Ha np., npoboaeH
CO LWajka, yApeH co YekaH, 6un ctanHat). OwTeTeHuTe
anatkv Tpeba fja ce BpaTaT BO CEPBUCEH LieHTap 3apaan
peLyKInparse.

Mpenopaku 3a cknagupate

Haj.qo6po MecCTO 3a ognarawe e Ha nagHo

U CyBO,HacTpaHa o4 AUpeKTHa COH4YeBa CBETNOCT

U nperonemMa TonsiMHa unu cTya.

Cna,quaj're ja Lie/IoCHO HarnornHeTaTa anaTka UCKny4eHa
0f noJsiHau.

TpaHcnopt

Hanomena: WHTerpupaHnTe nMTMYM jOHCKM anaTku He
Tpeba Aa ce cTaBaaT BO YekMpaH 6arax Ha aBUOHM

1 Mopa Aa bmaaT COOABETHO 3alITUTEHN O KpaTKu
CMoeBw, AOKONKY Ce HaoraaT BO payeH barax.

BaxHu 6e36eAHOCHYM ynaTcTBa 3a CUTE UHTErpanHu
nonHeka Ha 6atepuja

MpepynpenyBatbe! [pounTajte m cute beabenHocHM

npeaynpenyBakba, ynaTcTsa i 03HakK 3a npeaynpeayBae

3a 6atepujata, kabenot 3a NOMHeHE 1 NPOU3BOAOT.

Henpuapxysate KOH NpeaynpeayBarbata 11 ynatcreata

MOXe [ia A0Befe A0 eNneKTPUYEH yaap, Noxap Unn cepuosHa

noepefa.

¢ O6esbenennot kaben 3a NONHeHE He e HaMeHeT 3a
[Lpyr HameHn ocBeH 3a nonHetse Ha BLACK+DECKER
anatki 3a NoNHere CO MUKPO MOPTY 3a NOMHEHE.
[MonHetbe Ha [pyri BUAOBYN anaTku MOXe fia Npeaussuka
nperpesarbe 1 nykarbe Ha HuBHUTE 6atepum, LWTO
pesynTipa o NyHa NoBpeaa, MaTepujanta LTeTa,
noxap, CTPyeH yaap unu CTpyeH yaap.

¢ KopwucteTe camo co HaBefeHaTa/cepTudmLmpaHa
onpema 3a MHgopmaThyka (KoMmjyTepcka) TexHomnoruja.

¢+ HEMOJTE pa ro usnoxysate nonHere kabenot Ha Boaa,
DOX[, NN CHeT.

@
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ucknyyysate kabenot 3a nonHerse. OBa ke ro Hamanu Hocete macka 3a npas.
PU3NKOT Of OLLUTETYBakE Ha NPUKIYYOKOT 1 Ha kabenoT.
¢ Ocurypajte kabenot fa 6uge noctaseH Taka Aa He
Ce rasu, fja He ce NnoBnekyBa, Unn Aa He duge Ha
koj BMNO APYr HAUMH U3NOXEH Ha OLUTETYBaHE 1K
OnToBapyBame. BaTepMM
¢ Kora pakyBaTe CO anaTkata Ha OTBOPEHO, Cekoralll
0be3bepete cyBa nokavmja.
¢ HEMOJTE ro kopucTeTe kaben 3a nomnHete Co OLITETEHN
KWLM wnn npukmyyoum. Heka rv 3amMeHaT BegHaLL.
¢  CrpaHuTe maTepujanu o4 CNpoBOANMBa NPUPOAA, Kako
LUTO Ce, HO He orpaHuYyBajku ce Ha, bpycHa npas, ) .
MeTanHu CTPYroTUHM, YenUYHa BOMHa, anyMuH1ymcka ¢ no’:HeTeJa CfMO My TEMNEpaTypa B0 NpocTopujaTa oA
chonmja nnm Buno Koja akymynaumja Ha MeTanHu 10°C o 40 °C. )
yecTudku Tpeba fa ce YyBaaT nofaneky of npukydokor  *  MOMHETE Camo CO MOMHaYOT Koj Ce Uenopayysa o

¢ [loBreyete 3a npukny4youuTe, a He 3a kabenor kora ro 6

[lononHuTtenHn ynatcTea 3a 6e36eHocT 3a 6aTepuu
WU NonHa4u

¢ Hukoraw He ce 06uayBajTe fa ja 0TBOpUTE NOpaan Koja
61Uno npuimHa.

¢ He ja n3noxysajte 6atepujata Ha Boga.
¢ He ja ocraBajTe Ha MecTa kafie TemneparypaTa Moxe Aa
HagmuHe 40 °C.

3a NOMHEHbE Y MUKPO NopTaTa 3a NorHeHbE. anarkara.
¢ Cexoralu vickydyBajTe ro kaBenor 3a nonHese o ussop ~ *  Kora ce ocrioGoziysate op Gatepuute, crienete
Ha CTpyja Kora HeMa NpHkny4eHa anaTka. ynatcTsara kow ce AajieHun BO 0fAenoT ,3allTuTa Ha

XUBOTHaTa cpeamHa“.
OcTaHatu pu3nuu.

Kora ce ynoTpebyBa anatkata Moxe fa ce jasat
LOMONHUTENHN NPEOCTaHaTH PUNLIM LUTO He CE BKNYYEHN

‘?\ He ce 0bupygajTe pa nonHuTe owwTeTeHN batepuu.

BO NpeaynpeayBarbata. OBIe PU3NLM MOXE fa Ce nojasaT Monnaum
ropaav HenpasunHa yrotpeba, AonroTpajHa yrotpeba v ap. ¢ Kopucrere ro Bawmot BLACK+DECKER nonHay
[lypy v ako ce NpumeHaT cooaBeTHUTE NpaBuna 3a caMo 3a NnonHetbe Ha baTepujaTa Ha anaTkata co Koja
6e36eaHocT 1 ce BoBese be3benHocHa onpema, ogpeaeHn e ucnopavaH. [lpyrute 6atepun Moxat fa nykHar,
OCTaHaTVt puanLm He Moxe fa ce usbernar. Toa ce: npeAn3BuKYBajkiM MOBPeaa Ha PakyBauoT W OLLTETYBakE.
+ [loBpeau npean3BukaH1 nopaau AONUP Ha BPTEYKW Uiu ¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe [a rv NOfHUTE HEMONHUBUTE
MOABIKHN ENOBY. Batepum.
+ [loBpeau npu MeHyBakbE Ha AENOBM, Ceynna niv + Obesbepete HencnpasHUTe kabnv BegHaL Aa bupat
popatoum. 3ameHeTw.
¢ [loBpeau npeavn3BMKkaHy Nopaan JonrotpajHa ynotpeba ¢ He ro u3noxyBajTe nonHa4oT Ha Boja.
Ha anatkara. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog, ¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
obesbepeTe Aa npasuTe NOBPEMEHY nay3i. ¢ He ro yenkajTe NOMHa40T CO LUNNECTM NPeAMETA.

¢ OwreTyBatbe Ha CnyxoT.

L4 3ﬂ,paBCTBeHMTe 0OMNacHOCTW NpeAn3BrKaHu o auliere G
Ha npaB npou3seaeH o ynotpebara Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, 0cobeHo Jab, byka
1 vBepuua.)

lMonHayoT e HameHeT camo 3a ynotpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOp.

MpounTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynoTpeda npep Aa ro
ynotpebute nonHavor.

O3Haku Ha anaTkaTa

Be3beaHoCT of enekTpuyeH yaap
CJ'IeJJ,HVITe MUKTOrpamiu ce NpukaxaHu Ha anatkarta 3aeHo co

WdbpaTa Ha gaTymor: O BalLuoT nofiHay € AB0jHO U30NMPaH; 3aT0a He
e noTpebHa xuLa 3a 3a3eMjyBarse. Cekorall
Mpepynpenysatbe! 3a aa ce Haman pusnkoT NpoBEpeTe ani HanoHOT Ha CTPYjHOTO
0/} NOBPEAI, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro NpoYMTa Hanojysatse OfroBapa Ha HamoHoT Koj
yNaTcTBoTO 3a pabora. € fieknapupaH Ha nnoqkata. Hukoraww He ce

o6M,quajTe [a ro 3aMeHnTe NPUKNy4oKoT Ha

nomnHauoT co 06M4EeH NPUKITYYOK 3a CTpYja.
Hocete WTUTHLY 3a yiuTe.

¢+ Axo CprjHVIOT kaben e owTeTeH, Mopa da 6upe 3ameHeT
Of CTpaHa Ha NpOn3BOAUTENOT UK Ha OBNacTeH
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cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fia ce usberHe

Hecpeka.

Kapakrepuctuku

Osaa anatka UMa HEKOW Ui CUTe 0f 0Ny HaBeAeHUTe

KapakTepuCcTUKA.

1. TpeknHyBaY 3a BKIyYyBakbE 1 UCKIy4yBare
2. Pauka 3a cTerarbe 6e3 JononHuTenHa onpema

Super-lokTM
3. TopTa 3a nonHewe
4. TlonHay
Hopatoun

OBaa anarka rv BKiy4yBa HEKOW Ui cuTe o Aoy
HaBepeHnTe flonatoum. PaboTHUTe KapakTepucTukv

Ha BaluaTa anatka 3aBucaT of A0fAATOLUTE LTO M
ynotpebysare. Mpubopot Ha BLACK+DECKER e uspa6oteH
crpema BUCOKV CTaHAApPAV Ha KBANUTET U € HaMeHeT Aa 1
nopfo6pu paboTHUTE KapakTepuUCTMky Ha BawmoT yped. Co
ynotpe6a Ha OBVe AofaTOLM ke M3BMneyeTe MakCuMym of

BallaTta anaTka.

LiBpcTa cTpyranka.

(Bpoj Ha gen - STA26135-XJ)
WneaneH 3a oTcTpaHyBatbe

Ha TBpA ¥ Mek MaTepujan o
PaMHM MOBPLLMHY, KaKo LUTO ce
OTCTpaHyBatbe Ha BUHUM NOA,
NIENUNo 3a Nenetbe Ha Tenux,
Nenuno 3a MogHu Nouku, dyra,
6oja 1 nax.

®nekcubunHa cTpyranka.
(Bpoj Ha aen - STA26140-XJ)
MpeaneH 3a oTCTpaHyBarbe
Ha enacToMepHy MaTepujany
0/} TBPAV PaMHU MOBPLUMHY BO
TELUKO A0CTamNHN AENOBY Kako
LUTO Ce CUNMKOHCKA 3anTuBKa
1 Apyrv MaTepujany 3a
3aBapyBatbe.

Bl

MpeuuseH noToneH NUCT 3a
nuna 3a ApBeHn MaTepujany,
MeKa nnacTuka.

(Bpoj Ha aen - STA26105-XJ)
PasggojyBatbe, HypHyBate

11 pa3aBojyBatbe Ha ApBO

1 Meka nnacTuka. MneaneH

3a paboTa Ha BpaTy, nepsasm,
NpO30PLV 11 NOAH NOA0BY.

IlucT 3a oTcTpaHyBake Ha
KapbuaHa cyra.

(Bpoj Ha pen - STA26125-XJ)
MoBpLunHaTa 0bnoxeHa

€0 kapbua ngeanna 3a
pacuucTyBatbe Ha renuno

3a (hyrMparbe 1 NMoYkv o
pamHy NOBPLUMHY 1 3a 6p30
0TCTpaHyBatb€ Ha ApBo,
vBepuua u ubeprnac.

Al

MoTtoneH nucT 3a nuna 3a
[ApBO U MeTan.

(Bpoj Ha pen - STA26110-XJ)
PasggojyBatbe, HypHyBate

1 pa3fBojyBatbe Ha ApBO,
nnacTuka, TEHKOSUAHN 060eHN
LieBKM 1 eKCTPY31K, Luajku

11 3aBPTKA.

Kap6uaHo anero.

(Bpoj Ha pen - STA26130-XJ)
MoBpLumHaTa obnoxexa

€0 kapbua upeanta 3a
pacuucTyBatbe Ha nenuno

3a dyrupatbe 1 3a 6p3o
OTCTpaHyBatb€ Ha NnacTuka,
vBepuLa u nbeprnac.

MoToneH nucr 3a nuna 3a
APBO U MeTan.

(Bpoj Ha pen - STA26115-XJ)
Pa3aBojysatbe, HypHyBake

11 a3aBojyBakLe Ha ApBo,
nnacTika, TEHKOSUAHN 060eHM
LieBK 1 €KCTPY3WH, Lajku

11 3aBPTKA.

JluctoBu 3a wWmmuprnatse.
(Bpoj Ha pen - STA32348-XJ)
Pasnuunm creneru 3a 6pycerbe
Ha ipBo, 060eHI 1 nak1paHm
NOBPLUMHI.

CermeHTUpaHo ceunno 3a
nuna.

(Bpoj Ha aen - STA26120-XJ)
[lonroTpajH1oT HOX Koj

€ feareH 3a ceyerbe fpBo,
nnacTuka, LpHN 1 060eHm
maTepujani Co TeHKM SUoBM.

npobnem.

nonHete: okony 24 °C.

MNonHewe Ha 6aTepujata (Ckuua A)

WHTerpanHata 6atepuja Tpeba Aa ce HanomnHu npeg npeara
ynotpeBa 1 cekoralu Kora ke Hema aa Moxe fja 06e3beau
[0BOIHO cira 3a paGoTy koW NPETXOAHO Bure necHo
3BpLUyBaHK. [oNHa4O0T MOXe Aa Ce 3arpee 3a Bpeme Ha
MOMHEHETO; 0Ba € HOPMASTHO U He 3Haun Aeka NnocTou

MpepynpeayBawbe! He ja nonHete Gatepujata npy
Temnepatypy Bo npoctopujata noHucku og 10 °C nnm
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa TemMnepatypa npy

@




HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu baTepujata ako

Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.

WHTerpanHata batepuja Tpeba Aa ce 0cTaBi BO NOMHAYOT

11 NOMHAYOT aBTOMATCKM ke NoYHe Aa ja oMKW Kora

Temnepatypata Ha kenvjata ke ce 3ronemu unv Hamanm.

¢ BmeTHeTe ro KOHEKTOpOT 3a NonHekbe (4) BO NOPTOT 3a
nonetse (3).

¢ [puknyyeTe ro KOHEKTOPOT 3a MonHetse (4).

¢ OcraBeTe ja anaTkaTa noBp3aHa co MOfHa40T OKony
4 yaca.

¢ VHpukaTtopoT 3a nonHetse (3a) ke cBETH 3a BpeMme Ha
MONHeHETO.

MoHTupatbe 1 oTcTpaHyBake Ha gogaroumre
Mpeaynpeaysatbe! Mpea Aa nocTauTe AOAATOK, NPOBEpETE
Jany YpesoT e UCKNYYeH 1 ApxeTe M1 paweTe noganeky o
obnacta Ha NpekuHyBaYoT.

MonTupare Ha BLACK+DECKER popatok

(Ckuum B-F)

¢ [lpxeTe ja anatkata 1 NPUTUCHETE ja paykaTa 3a CTeramwe
Ha gopartouuTe (2).

¢ JlusHeTe ro 4o4ATOKOT NOMEry OCOBMHATA W ApXKayoT 3a
[lofiaToLu LITO OCUrypyBa Aeka [OAAaTOKOT M 3arnasyBsa
CuTEe OCYM NUHOBM HA APXa4v0T 1 € NopaMHeT Co
0COBMHaTa.

¢ OcnobopeTe ja paykaTta 3a cTerare Ha JOATOKOT.

HanomeHa: Hekou fopatouy, kako LUTO Ce CTpyramnku

11 ceunnata MoXe fja Ce MOHTUpaaT Mo aron ako € NoTpebHo

(Ckuua D).

OtctpanyBawe Ha BLACK+DECKER pgogatok

¢ [lpxeTe ja anatkata 1 NPUTUCHeTE ja paykaTa 3a CTeramwe
Ha popartouuTe (2).

+ [loBneyete ro JOAATOKOT O anaTkara i ocurypajre ce
[Aeka AoAaTokoT ce ocnoboaysa o cvTe 0CyM MMHOBU Ha
ApXayor.

¢ Ocnobogere ja paykaTa 3a cTerawe Ha J0AaToKoT.

Mpenynpenysate! Pakasuuure mopa Aa ce
HoCaT Mpy OTCTPaHyBakbE Ha AofaToLuTe,
Bupejku Moxe Aa ce 3arpear 3a Bpeme Ha
ynotpebarta.

MocTaByBame Ha nuCT 3a wWmuprnawe (Ckuua E)

¢ [lopamHeTe ro NUCTOT 3a LUMMprIarke CO OCHOBATa 3a
LIMUPrNamke Kako LWTO € NpUKaxaHo.

¢ [lpuTtucHeTe ro NUCTOT 3a LWIMUPrNake LBPCTO
11 pPaMHOMEPHO BP3 MOAMOraTa 3a LWMWpriake, nputoa
OCUrypyBajkv Ce Aeka OTBOpUTE BO XapTujaTa ce
nopamMHETV CO OTBOpUTE BO NOAMOraTa.

) VAKEROHCH g

OTchaHyBaH:e Ha NIUCTOT 3a WMUprnamwe

+ [loBreyeTe ro NIUCTOT 3a LWUMUPTTake Of OCHOBaTa 3a
LMuprname.

A

MonTtupare Ha antepHaTuBHu goaatoum (Ckuua F)

¢ [locTaBeTe ro pa3aBojyBayoT Ha NPCTEHOT.

¢ CraBeTe ro anTepHaTMBHWOT JOATOK HA Pa3fBOjyBayoT.

¢ LiBpcro 3akayete ja npuLBpCTyBaYkaTa 3aBpTka 3a a
06e3beanTe LBPCTO NpUnarofyBar-e 3a anTepHaTUBHUOT
[0faToK.

HanomeHra: Pa3fBojyBayoT 1 dukcupaykata 3aBpTka He ce

kopuctart 3a npuuspctyBatse Ha BLACK+DECKER pogatoup.

BLACK+DECKER pogatouuTe ce npukadeHu co noMoLL Ha

paukaTa 3a cTerae 6e3 JononHuTenHa anartka Super-lok™

Tool.

MpepynpenyBatse! Hukoraw He kopucTeTe 6asa
3a Wmuprnarwe 6es N1CT 3a LWMupriare uv
£0AaTOoK BO MECTO.

BknyuyBare u ucknyvysawe (Ckuua G)

+ 3apaja BryuuTe anatkara, npUTMCHETE ro
NPEKVNHYBAYOT 3a BKNYy4yBatbe/MCKy4yBare (1)
(nonox6a ).

+ 3apa ja ucknyunTe anatkata, NpUTUCHETE ro
NPEKVUHYBAYOT 3a BKNYy4yBatbe U UCKITy4yBakbe (1)
(nonox6a O).

CoBeTy 3a onTUMarnHa ynotpeta

¢ Cekoraw gpxeTe ja anatkaTa be3begHo. 3a npeumsHo
paboTetbe, ApkeTe ja anatkata Bo 6nu3uHa Ha npeaHaTta
CcTpaHa.

+ [puuBpcTeTe ro npeameToT Ha 0bpaboTka cekoralw kora
€ MOXHO, 0COBEHO Kora KOpUCTUTE MUCTOBM 3@ CeYeE.

4 HemojTe aa HaHecyBaTe NMpeMHOry NpUTUCOK Ha
anatkata.

¢ Cexoralu kopucTeTe COOABETEH TUN Ha AOAATOLM 3a
npeameToT Ha 06paboTka M BUOT Ha CeYetse.

+ PepnoBHo npoBepyBajTe ja cocTojbata Ha JofaTouuTe.
3ameHeTe Kora e noTpe6Ho.

+ ObenexeTe ja nocakyBaHaTa no4eTHa Touka.

4 Brknyyete ja anaTtkata 1 noneka HaHecysajTe
r goaaToLuTe BO NpeameToT Ha obpaboTka Ha
nocakyBaHaTa no4eTHa Touka.

¢ CrerajTe napye nBepuLa Ui Meko ApBO Ha 3aHUOT
Aen of, npeAMeToT Ha 06paboTka n ceyeTe npeky
kombuHaLwjaTa 3a Aa AobreTe YNCT OTCeK.

¢ HewmojTe aa ro chopcupate Ce4nnoTo BO NPeAMETOT Ha
obpaboTka. Mmajte Ha ym Aeka ceyerbe Ha MMMOT 0614YHO
ke noTpae noseke Bpeme OTKOMKY Aa ce ceve noaebenu
ApBeHn paboTHy fienosu.

¢ Kora ceyeTe MeTan nocTaBeTe TEHOK COj Ha Macro
[OMK NUHMjaTa 33 Ceyetbe Npef Ceverse.
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¢ Kora wwmwprnate HoBu croesw 6oja npef fa HaHeceTe
HOB CIoj, KOpUCTETE eKcTpa (PUHa LIMUPITIa.

¢ Ha mHory HepamHa NoBpLUWHA, UMK Kora OTCTpaHyBaTe
cnoesy 60ja, NOYHeTe €O KpynHa Wwmuprna. Ha apyru
MOBPLLUMHY, MOYHETE CO cpefHa Wwmuprna. Bo agata
cryyau, NOCTENeHo CMeHeTe BO NocuHa LMMprna 3a
Ma3seH (UHMLL.

¢ KoHcynTupajTe ce cO BalwMOT NpoAaBay 3a noseke
MHEhOpMaLKM Ha JOCTaNHU A0AATOLM.

OnpxyBarbe

Bawwot BLACK+DECKER ypepa/anatka, co nnu 6e3

kaben, e HanpaseH ga paboTi JoNro BpeMe CO MUHUMArHO

onpxyBatbe. MocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONUTENHO

HMBO 3aBICY O} NPaBIUHATA rPUXa 3a anaTkata 1 pejoBHOTO

UUCTEHbE.

Mpeaynpenysatse! Mpea n3BpLLyBak-e HA O4PXKYBakbE Ha

€NEKTPUYHM anaTky co unn 6e3 kaben:

¢ Vcknyyete ja anatkatalypeaoT v u3Bagete ro
MPUKNYYOKOT OA LUTEKEP.

¢ Wnv vcknyyeTe v ussageTe ja 6atepujata og ypenor/
anatkaTa fJoKonky anatkaTa unu ypeaoT MMa OABOeH
Garepucky nakeT.

¢ Wnv yenocHo uctpoLueTe ja batepujaTa [okorky Taa
€ COCTaBeH [N Of anatkaTa v Toralll UCKMy4eTe ja.

¢ PefjoBHO YnCTeTe M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalLMOT ypeq, anaTka Unu nonHay co ynotpeba Ha Meka
yeTka Ui cysa kpna.

¢ Pef0BHO uMCTETE O KYKULITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpaauBHu cpeacTsa
3a YWCTere UMM CPEAICTBA 3a YNCTEHE Ha 6a3a Ha
pacTBOpyBay.

3ameHa Ha NpUKNYYOK 3a CTpyja (camo 3a

Benuka Bputanuja u Upcka)

[okonky Tpeba fja ce MOHTMPa HOB MPUKITYYOK 3a CTpyja:

¢ BuumartenHo ocnobogeTe ce o CTapuoT NPMKIYYOK.

¢ [oBp3eTe ro kadeasnoT kaben Ha NpyKy4oKOT 3a hasa
BO HOBYOT MPYKITyYOK.

¢ [oBp3eTe ro cuHNOT kaben co HeyTpanHuoT TepMuHar.

Mpeaynpeaysatbe! HUWTO He CMee fia ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

CrepeTe rv ynatcTBata 3a MOHTUpat-€ 1 06e3beseTe

KBanuTeTHW Npuknyyouy. Mpenopayax ocurypysay: 5 A.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeaunHa
OpgoeHo cobupatbe. Mponssoaute n batepunte
03HaueHM CO 0BOj CUMBON He cMeaT fa ce (hpraat

]

€O 0BMYHMOT JOMalLEH oTnag,.

lponasoauTe 1 batepunTe coppxat Matepujani KoULTO
Moxat Aa bupat 06HOBEHW UNK peLmKnupanm, Nputoa
HamanyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHU.

Be mMonume peuyknupajte r enexkTpuiHuTe Npon3soam
1 6atepun cnopep nokanHute oapenbu. Moseke
MH(opmaLm ce goctanHu Ha www.2helpU.com.

TexHnukn nogaToum

REVOS12C
HanoH Veonacoma croyia 12
Bp3uHa Ges onToBapyBawe | min'! 11000
Aron Ha ocuunupame Crenenu 2,8
TexuHa kg 0,906
Tun Ha GaTtepujata JuTnym-joHcka
MonHay $010*1400040
BneseH HanoH Vianswennacoya | 100 - 240
W3ne3seH HanoH Veporacomacya | 14
Crpyja A 04

HuBo Ha 3ByuYeH nputucok cnpema EN62841:

3ByqeH npuncok (L ,) 72 dB(A), otcranysarse (K) 3 dB(A)

3By4Ha MokHocT (L,,,) 83 dB(A), oTcTanysatbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpaLmuTe (BeKTOpcka cyma no Tpu
ocku) cnpema EN62841:

(a)-4,1 m/s? otcranysare K - 1.5 m/s?




Heknapauuja 3a CoobpasHocT
Perynarusu 3a HaGaBka Ha MawmHy (6e36eaHocT) 2008

UK
CA

BeaxwnuHa ocuunupayka anatka - REVOS12C

BLACK+DECKER pgekrapupa geka nponssoauTe onuaHu
oA ,TEXHWNYKM nogaTtoun” ce BO ckrag co:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Osvie npon3Boay ce BO COOBPA3HOCT CO CreiHMBE
perynaTueu Bo O6eanHeToTo KpancTso:

Perynatueu 3a cHabayBare co MawumHm (6e3beaHocr), 2008
roguHa, S.1. 2008/1597 (kako LWTO € M3MeHeTo).
PerynaTueu 3a enektpomarHeTHa komnatnéunHoct, 2016
roauta, S.1.2016/1091 (kako LUTO € M3MEHETO).

OrpaHuyyBatbe Ha ynoTpebata Ha ofpeaeHM onacHu
CYNCTaHLY BO PErynaTVUBUTE 3a ENEKTPUYHA W ENEKTPOHCKA
onpema 2012 roguHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).

3a noeeke MHOPMALMY BE MONMME [ja CTanuTe BO KOHTaKT
co BLACK+DECKER npeky cneaHaBa agpeca nnv fja
rnorneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTo.

[lony noTNLLAHNOT e OAFOBOPEH 3a COCTaBYyBak-€ Ha
TEXHUYKMTE MOAATOLM 1 ja jaBa OBaa Aeknapauyja Bo UMe Ha
BLACK+DECKER

En XuruHe

[vpekTop — ENeKTpuyHmM anaTky 3a noTpoLLyBayy
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

ObepuHeToTo KpancTao
15.03.2022
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[Jeknapaumja 3a c006pa3HOCT CO NpaBunaTta Ha
EK
[IVPEKTVBA 3A MALLMHY

C€

BeaxwnyHa ocuunupayka anatka - REVOS12C

BLACK+DECKER pgeknapupa feka npou3BoguTe onuilaHu
nof ,TEXHWUYKM NoAaToLM" ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

OBue Npou3BOaM UCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke uHdopmaLmv Be
Monume fa cTanute Bo koHTakT co BLACK+DECKER
npeky cresHaBa agpeca Wi aa NorneaHeTe Ha kpajoT Ha
ynaTcTBoTO.

[lony noTNMLLAHNOT e OAFOBOPEH 3a COCTaBYBakb-€ Ha
TEXHUYKWTE NMOJATOLM U ja jaBa OBaa Aeknapalyja Bo UMe Ha
BLACK+DECKER.

—re J.
Fazsid ﬁfwfa/
Matpuk Ounenbax
'eHepaneH Menauep, bexenykc
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benrvja
15.03.2022

MapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTETOT Ha CBOWTE MPOU3BOAN
11 M HYZW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja og 24 meceuy og
AAaTYMOT Ha kynyBatbe. [apaHLpjaTa i AonomnHysa 1 Ha
HUEAeH HauuMH He TV OrpaHM4yBa BaLLMTE 3aKOHCKW NpaBa.
[apaHuujaTa Baxu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckata YHuja 1 Ha EBponckaTa 3oHa Ha cnoboaHa
Tproeuja.

3a fia HanpaBwTe baparbe 3a OLTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHupjata, bapareTo Mopa Aa brae HanpaseHo cnopes
ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[a NpUNoXuTe Jokas 3a KynyBareTo Ha NpofaBaYoT Uiu

Ha OBMACTEHWOT cepBucep. YCNoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
ABeroguliHaTa rapaHumja Ha Black & Decker v nokauujata Ha
BaLLMOT Haj6r130K OBMACTEH CepBUCEp MOXaT Aa ce HajaaT
Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KoHTakTupare
Ha BaluaTa nokanHa dunujana Ha Black & Decker Ha
afpecata LUTo Ce Haora BO OB MPUPaYHMK.

Be monume pa ro nocetute HalMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a aa ro peructpuparte BalmoT
Hos Black & Decker npon3sog v 3a ga buzaete u3BecTeHm 3a
HOBWMTE NPOV3BOAM 1 CMIELWjaNHIATE MOHYAM.
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